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Nez zacnete vyrobek pouzivat, pfectéte si pozorné tento navod a uschovejte jej.
Dodrzujte vSechny bezpeénostni pokyny; chranite tim sebe i své okoli. Nedodrzeni
pokyn( m(ize vést ke Skodé na majetku nebo ke zranéni. Navod si uschovejte pro

pozdegjsi potfebu.



Obsah

1 Bezpecnostni pokyny

2 Prehled vyrobku

3 Pouziti s mobilnim zafizenim
4 Pouziti s pocCitacem

5 Technické parametry

6 Funkce softwaru

7 Casto kladené otazky

8 Vyrobce a podpora

10



Uzivatelsky manual

1. Bezpecnostni pokyny

e Chranite zafizeni pfed silnymi vibracemi a narazy padajicich predmétu
a udrzujte je mimo dosah magnetického pole.

e Nemifte objektivem na silny zdroj tepelného zareni, jako je slunce nebo jiné
vysokoteplotni cile; mohl by se poSkodit objektiv nebo detektor tepelného
zareni.

e Po pouZziti zafizeni fadné ulozte. Aby nedosSlo k porusSe, je pfisné zakazano
bez povoleni rozebirat kryt zafizeni.

e Objektiv a konektor rozhrani jsou nachylné k poSkozeni. Netlu¢te do nich,
nepacte je, nepropichujte je ani neposkrabejte.

e Nepouzivejte vyrobek v extrémneé chladném, extrémneé horkém, praSném
nebo velmi vihkém prostredi. Doporu¢ena provozni teplota je —15 az +55 °C.

e 7afizeni skladujte v suchém prostredi bez korozivnich plyn a mimo pfimé
sluneéni svétlo.

e Uschovejte obalovy materidl pro pfipad, ze bude tfeba zafizeni vratit
prodejci nebo zaslat vyrobci v pdvodnim obalu.

e Pokud zafizeni selze, obratte se na prodejce, u kterého jste je zakoupili,
nebo na podporu vyrobce (kapitola 8). Zafizeni v Zzadném pfipadé
nerozebirejte ani neupravujte; za problémy zplsobené neopravnénymi
upravami nebo opravami vyrobce neodpovida.

2. Prehled vyrobku

Termokamery Thermal Master rady P kombinuji pokrocCily tepelny infracerveny
detektor VOx s vlastnim Cipem ASIC. Vynikaji kompaktni velikosti, nizkou
hmotnosti, nizkou spotfebou a vysokym vykonem. Kameru pfipojite pfimo

k mobilnimu telefonu, tabletu, pocitaci nebo notebooku a bez dalSi instalace
(plug-and-play) pfesné mérite teplotu.

Tento navod plati pro modely P1, P2, P2 Pro, P2 Max, P3 a P4. Rozdily mezi
modely uvadi kapitola 5.
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Podporovana zarizeni podle modelu

Model Zatizeni Systém

P1 iPhone a iPad s konektorem USB-C; i0S 14.0 nebo noveéjsi,
telefony a tablety s Androidem Android 7.0 nebo nové&jsi
s konektorem USB-C

P2 Telefony a tablety s Androidem Android 7.0 nebo novéjsi
s konektorem USB-C

P2 Pro (verze pro Telefony a tablety s Androidem Android 7.0 nebo nové&jsi

Android) s konektorem USB-C

P2 Pro (verze pro iPhone a iPad pouze s konektorem i0S 14.0 nebo novéjsi

i0S) Lightning

P2 Max iPhone a iPad s konektorem USB-C; i0S 14.0 nebo noveéjsi,
telefony a tablety s Androidem Android 7.0 nebo nové&jsi
s konektorem USB-C

P3 iPhone a iPad s konektorem USB-C; i0S 14.0 nebo novéjsi,
telefony a tablety s Androidem Android 7.0 nebo novéjsi
s konektorem USB-C

P4 Telefony a tablety s Androidem Android 7.0 nebo novéjsi

s konektorem USB-C

3. Pouziti s mobilnim zarizenim

Stahnéte si aplikaci Thermal Master z obchodu s aplikacemi (Apple App Store
nebo Google Play), nebo prejdéte na adresu
thermalmaster.com/pages/download-center, pfipadné naskenujte QR kdd,

a aplikaci nainstalujte do telefonu.

QR kod: stazeni aplikace a softwaru Thermal Master

1. Spustte aplikaci Thermal Master.

2. Pfipojte kameru k mobilnimu zafizeni pfimo pfes konektor USB-C, nebo
pomoci dodaného multifunkéniho adaptérového kabelu.
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Thermal Master

Thermal Master

3. Pokud se telefon zeptd, zda smi aplikace pfistupovat k zafizeni USB,
potvrdte to (0K).

4. PrGvodce aplikace Thermal Master vas provede nastavenim opravnéni.
Jakmile potfebna opravnéni povolite, aplikace se automaticky otevie
v rezimu Foto.

Podrobny navod k obsluze s mobilnim zafizenim najdete pfimo v aplikaci
Thermal Master v nabidce Settings > Users Manual (Nastaveni > UZivatelska

pfirucka).
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4. Pouziti s pocitacem

Stahnéte si software Thermal Master pro pocitac ze stranky
thermalmaster.com/pages/download-center (nebo naskenujte QR kdd
v kapitole 3) a nainstalujte jej.

1. Pripojte kameru k pocitaci se systémem Windows pomoci dodaného
adaptérového kabelu (USB-C na USB-A 3.0).

2. PocCkejte, az pocitaC kameru rozpozna.

@:ﬂ] +Jn | USB-A
Thermal Master

USB Type-C

¥
USB-A3.0

3. Spustte software; mlzete provadét tepelnou analyzu.

5. Technické parametry

Parametry spole¢né vSem modellim uvadi seznam, rozdily mezi modely
nasledujici tabulka.

Spolecné parametry
e Rozsah méreni - —20 az 600 °C

e Razor X™ - patentovany algoritmus Al pro zpracovani obrazu

Snimkova frekvence - 25 Hz

Palety - 12 palet (bila horka, ¢erna horka, Zelezita Cervena, Cervena horka
a 8 dalsich)

Barevna Skala - zvyraznéni cilové teploty

Korekce teploty - emisivita, vzdalenost, teplota okoli

Profesionalni analyza - analyza dat bodu, ¢ary a plochy

Pripojeni - smartphone, tablet, pocitac¢, notebook
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Senzor Thermal Master - 2. generace ASIC / 1Q+ / Al TEMP

Provozni teplota - —15 az 55 °C
Skladovaci teplota - —40 az 85 °C

Aplikace - Thermal Master

Parametry podle modelu

Model P1 P2 P2 Pro

Rozlideni X3IR™ 320x%240 512x384 512x384

Detektor VOx 160x120 VOx 256x%192 VOx 256%192
@12 pm @12 pm @12 pm

Rozliseni - - -

viditelného

obrazu

Pfesnost méreni
(% z namérené

+2 °C (£2 %)

+1,5 °C (+1,5 %)

+2 °C (2 %)

hodnoty)

NETD <40 mK <40 mK <40 mK

\lydrz baterie 300 az 480 min 300 az 480 min 300 az 480 min

Objektiv pevny objektiv pevny objektiv magneticky
makroobjektiv

Zorné pole 52° x 39° 56,0° x 42,2° 56,0° x 42,2°

(HxV)

Rozmeéry 59 x 31x 9 mm 31x21x9,8mm 27 x18 X 9,8 mm

Kompatibilni USB-C, Android Android Android nebo i0S

zarizeni ii0S
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Model P2 Max P3 P4

Rozlieni X3IR™  512x384 512x384 512x384

Detektor VOx 256x%192 VOx 256x%192 VOx 256%192
@12 pm @12 pm @12 pm

Rozliseni - - 1280%960

viditelného

obrazu

Pfesnost meéfeni
(% z nameérené
hodnoty)

NETD

VydrzZ baterie
Objektiv

Zorné pole
(HxV)
Rozmeéry
Kompatibilni
zarizeni

+2 °C (+2 %)

<40 mK

300 az 480 min
magneticky
makroobjektiv
(volitelné)

56,0° x 42,2°

59 x 32 x13 mm

USB-C, Android
ii0S

+2 °C (+2 %)

<35 mK
300 az 480 min

objektiv s ruénim
ostfenim

40° x 30,2°
57 x 27 x17,2 mm

USB-C, Android
ii0S

+2 °C (+2 %)

<35 mK
200 az 300 min
pevny objektiv

56,0° x 42,2°

53 X 29 X711 mm
Android

Parametry byly aktualizovany 28. bfezna 2025 a mohou se zménit bez
pfedchoziho upozornéni.
Uvedené parametry méfeni teploty byly ziskdny v laboratornim prostiedi.

6. Funkce softwaru

7. Casto kladené otazky

Pro¢ Thermal Master po pripojeni k telefonu nereaguje?

Postupujte v tomto poradi:

QR kdd: ndvod k funkcim softwaru

a) Ujistéte se, Ze telefon ma Android 7.0 nebo noveéjsi.

Podrobny popis funkci softwaru ziskate naskenovanim QR kddu
nebo na adrese thermalmaster.com/pages/user-guide.

b) Ovéfte, Ze telefon podporuje funkci OTG a Ze je zapnuta. U telefon OPPO,
vivo, OnePlus, realme a iQO0 vyhledejte v nastaveni ,0TG" a zapnéte ji
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ru¢né; po 10 minutach necinnosti se automaticky vypne. U vétSiny
ostatnich telefon(l je OTG zapnuto ve vychozim nastaveni a lze je pouzit
rovnou.

c) Ujistéte se, Ze jste stahli aplikaci Thermal Master a udélili ji vSechna
pozadovana opravneni.

d) Odpojte a znovu pripojte kameru. Pokud stale nereaguje, obratte se na
prodejce nebo na podporu vyrobce.

Je normalni, Ze po pfipojeni termokamery je uvniti opakované slySet
~cvaknuti”?

Ano, je to normalni. Je to zvuk zavérky termokamery, ktera obnovuje obraz
(tzv. korekce). Je-li obraz rozmazany, klepnéte na ikonu zaveérky rucné; ziskate
ostrejSi obraz a presnéjSi méreni teploty. Po pripojeni kamery k telefonu se
zaveérka ozve nékolikrat; po nékolika minutach provozu dosahne vnitrek
kamery tepelné rovnovahy a zavérka se spousti méné ¢asto. Pokud vam zvuk
vadi, miZete automatickou zavérku vypnout v nabidce Settings > Automatic
Shutter (Nastaveni > Automaticka zaverka).

Pro¢ je obraz vzhiru nohama nebo otoc¢eny Spatnym smérem?

Aplikace podporuje otoceni o0 90° ve Ctyfech smérech a zrcadleni. Klepnutim
na tlacitko Nastaveni na domovské obrazovce otevrete nabidku, kde orientaci
upravite.

Co délat, kdyz je obraz rozmazany?
Vzhledem k povaze nechlazenych infracervenych detektor( je tfeba obraz
obnovit zavérkou, tj. klepnout na ikonu zavérky. Obraz se tim zostfi.
Mohu kamerou pozorovat objekty pod vodou, za sklenénym oknem, pod
oblecenim nebo pod kuzi?
Kamera snima infracervené zareni o vinové délce 8 az 14 pm. Pres vodu ani
bézné sklo tedy nevidi a u odévu a kiize méri pouze teplotu povrchu.
Predstavuje termokamera pro lidské télo radiacni riziko?
Ne. Kamera zadné nebezpecné zareni aktivné nevyzaruje; pouze zaznamenava
tepelné zareni objektd. Lze ji pouzivat bez obauv.
Jak zvysit presnost méreni teploty?
a) Nastavte spravné vzdalenost, okolni teplotu, vlhkost, odrazenou teplotu

a emisivitu (tabulka emisivity béZznych materiall je v nastaveni aplikace).

b) Zvolte model s vhodnou ohniskovou vzdélenosti. Cim vétsi ohniskové
vzdalenost, tim vétsSi detekéni vzdalenost; atmosféra vSak infracervené
zareni pohlcuje, takze s rostouci vzdalenosti roste utlum energie a klesa
presnost mereni teploty.
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Proc se v obraze objevuji vodorovné, svislé nebo vlnité ¢ary ¢i duchy?
Obvykle je to zplsobeno Spatnym kontaktem konektoru nebo vnéjsim
elektromagnetickym ruSenim signalu. Postupujte takto:

a) Restartujte telefon a kameru odpojte a znovu pfipojte.

b) Pripojte kameru k telefonu primo, nebo pouZzijte prodluZzovaci kabel.

c) VyzkouSejte jiny telefon. Pokud problém pfetrvava, obratte se na prodejce
nebo na podporu vyrobce.

8. \lyrobce a podpora

Vyrobce poskytuje zakaznikdm Skoleni, udrzbu a technickou podporu
a pribézné nabizi aktudlni verze softwaru. Nejnovéjsi aplikaci a software
najdete na strankach vyrobce.

\lyrobce: Thermal Master Technology Co., Ltd.
Web: www.thermalmaster.com
StaZeni: thermalmaster.com/pages/download-center

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Thermal Master

Pouzivatelska prirucka

Skor nez zacnete vyrobok pouzivat, pozorne si pre€itajte tento navod a uschovajte ho.
Dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny; chranite tym seba aj svoje okolie.
Nedodrzanie pokynov mdze viest k Skode na majetku alebo k zraneniu. Navod si
uschovajte na neskorSie pouZzitie.
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1. Bezpecnostné pokyny

e Chrante zariadenie pred silnymi vibraciami a ndrazmi padajucich
predmetov a drzte ho mimo dosahu magnetického pola.

e Nemierte objektivom na silny zdroj tepelného Ziarenia, ako je slnko alebo
iné vysokoteplotné ciele; mohol by sa poSkodit objektiv alebo detektor
tepelného Ziarenia.

e Po pouziti zariadenie riadne ulozte. Aby nedoSlo k poruche, je prisne
zakazané bez povolenia rozoberat kryt zariadenia.

e Objektiv a konektor rozhrania su nachylné na poSkodenie. Neudierajte do
nich, nepacte ich, neprepichujte ich ani nepoSkriabte.

e Nepouzivajte vyrobok v extrémne chladnom, extrémne hordcom, prasnom
alebo velmi vlhkom prostredi. Odporuc¢ana prevadzkova teplota je —15 az
+55 °C.

e Zariadenie skladujte v suchom prostredi bez korozivnych plynov a mimo
priameho slne¢ného svetla.

e Uschovajte obalovy material pre pripad, Ze bude potrebné zariadenie vratit
predajcovi alebo zaslat vyrobcovi v p6vodnom obale.

e Ak zariadenie zlyha, obratte sa na predajcu, u ktorého ste ho zakupili, alebo
na podporu vyrobcu (kapitola 8). Zariadenie v Ziadnom pripade
nerozoberajte ani neupravujte; za problémy spésobené neopravnenymi
Uupravami alebo opravami vyrobca nezodpoveda.

2. Prehlad vyrobku

Termokamery Thermal Master radu P kombinuju pokrocily tepelny
infracerveny detektor VOx s vlastnym Cipom ASIC. Vynikaju kompaktnou
velkostou, nizkou hmotnostou, nizkou spotrebou a vysokym vykonom. Kameru
pripojite priamo k mobilnému telefdnu, tabletu, pocitacu alebo notebooku

a bez dalSej intalacie (plug-and-play) presne meriate teplotu.

Tento navod plati pre modely P1, P2, P2 Pro, P2 Max, P3 a P4. Rozdiely medzi
modelmi uvadza kapitola 5.
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Podporované zariadenia podla modelu

Model Zariadenia Systém

P1 iPhone a iPad s konektorom USB-C; i0S 14.0 alebo novsi,
telefény a tablety s Androidom Android 7.0 alebo novsi
s konektorom USB-C

P2 Telefény a tablety s Androidom Android 7.0 alebo novsi

P2 Pro (verzia
pre Android)

P2 Pro (verzia
pre i0S)
P2 Max

P3

P4

s konektorom USB-C

Telefony a tablety s Androidom

s konektorom USB-C

iPhone a iPad iba s konektorom
Lightning

iPhone a iPad s konektorom USB-C;
telefdény a tablety s Androidom

s konektorom USB-C

iPhone a iPad s konektorom USB-C;
telefdony a tablety s Androidom

s konektorom USB-C

Telefény a tablety s Androidom

s konektorom USB-C

Android 7.0 alebo novsi
i0S 14.0 alebo novsi

i0S 14.0 alebo novsi,
Android 7.0 alebo novsi

i0S 14.0 alebo novsi,
Android 7.0 alebo novsi

Android 7.0 alebo novsi

3. Pouzitie s mobilnym zariadenim

Stiahnite si aplikaciu Thermal Master z obchodu s aplikaciami (Apple App
Store alebo Google Play), alebo prejdite na adresu
thermalmaster.com/pages/download-center, pripadne naskenujte QR kdd,
a aplikaciu nainsStalujte do telefonu.

1. Spustite aplikaciu Thermal Master.

@R kod: stiahnutie aplikdcie a softvéru Thermal Master

2. Pripojte kameru k mobilnému zariadeniu priamo cez konektor USB-C, alebo
pomocou dodaného multifunkéného adaptérového kabla.
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Thermal Master

Thermal Master

. Ak sa telefdn opyta, ¢i smie aplikacia pristupovat k zariadeniu USB,
potvrdte to (0K).

. Sprievodca aplikacie Thermal Master vas prevedie nastavenim opravneni.

Hned ako potrebné opravnenia povolite, aplikacia sa automaticky otvori
v rezime Foto.

Podrobny navod na obsluhu s mobilnym zariadenim najdete priamo v aplikacii

Thermal Master v ponuke Settings > Users Manual (Nastavenia > PouZivatelska
prirucka).
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4. Pouzitie s pocitacom

Stiahnite si softvér Thermal Master pre pocitac zo stranky
thermalmaster.com/pages/download-center (alebo naskenujte QR kdd
v kapitole 3) a nainstalujte ho.

1. Pripojte kameru k pocitacu so systémom Windows pomocou dodaného
adaptérového kabla (USB-C na USB-A 3.0).

2. PocCkajte, kym pocitaC kameru rozpozna.

@:ﬂ] +Jn | USB-A
Thermal Master

USB Type-C

¥
USB-A3.0

3. Spustite softvér; mdzete vykondvat tepelnu analyzu.

5. Technické parametre

Parametre spolocné pre vSetky modely uvadza zoznam, rozdiely medzi
modelmi nasledujuca tabulka.

Spolocné parametre

e Rozsah merania - —20 az 600 °C

e Razor X™ - patentovany algoritmus Al na spracovanie obrazu
¢ Snimkova frekvencia - 25 Hz

e Palety - 12 paliet (biela horuca, Cierna horuca, Zelezita Cervena, Cervena
horidca a 8 dalSich)

e Farebna skala - zvyraznenie cielovej teploty
¢ Korekcia teploty - emisivita, vzdialenost, teplota okolia
¢ Profesiondalna analyza - analyza udajov bodu, Ciary a plochy

¢ Pripojenie - smartfon, tablet, pocitac, notebook
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e Senzor Thermal Master - 2. generacia ASIC / 1Q+ / Al TEMP

e Prevadzkova teplota - —15 az 55 °C
e Skladovacia teplota - —40 az 85 °C

e Aplikacia - Thermal Master

Parametre podla modelu

Model P1 P2 P2 Pro

Rozlidenie X3IR™  320%240 512x384 512x384

Detektor VOx 160x120 VOx 256x%192 VOx 256%192
@12 pm @12 pm @12 pm

RozliSenie - - -

viditelného

obrazu

Presnost 12 °C (£2 %) £1,5 °C (1,5 %) 12 °C (£2 %)

merania (%
Z nameranej
hodnoty)

NETD
VydrzZ batérie
Objektiv

Zorné pole
(Hx V)
Rozmery

Kompatibilné
zariadenia

<40 mK
300 az 480 min
pevny objektiv

52° x 39°
59 x 31X 9 mm

USB-C, Android aj
i0S

<40 mK
300 az 480 min
pevny objektiv

56,0° x 42,2°

31x21x9,8 mm
Android

<40 mK

300 az 480 min
magneticky
makroobjektiv
56,0° x 42,2°

27 x18 x 9,8 mm
Android alebo i0S
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Model P2 Max P3 P4

RozliSenie X3IR™  512x384 512x384 512x384

Detektor VOx 256x%192 VOx 256x%192 VOx 256%192
@12 pm @12 pm @12 pm

RozliSenie - - 1280%960

viditelného

obrazu

Presnost 2 °C (x2 %) +2 °C (2 %) +2 °C (2 %)

merania (%
Z nameranej
hodnoty)

NETD
Vydrz batérie
Objektiv

Zorné pole
(Hx V)
Rozmery

Kompatibilné
zariadenia

<40 mK

300 az 480 min
magneticky
makroobjektiv
(volitelne)
56,0° x 42,2°

59 x 32 x13 mm

USB-C, Android aj
i0S

<35 mK

300 az 480 min
objektiv s ruénym
ostrenim

40° x 30,2°
57 x 27 x17,2 mm

USB-C, Android aj
i0S

<35 mK
200 az 300 min
pevny objektiv

56,0° x 42,2°

B3 x 29 X711 mm
Android

Parametre boli aktualizované 28. marca 2025 a mdzu sa zmenit bez

predchadzajliceho upozornenia.

Uvedené parametre merania teploty boli ziskané v laboratérnom prostredi.

6. Funkcie softvéru

7. Casto kladené otazky

Preco Thermal Master po pripojeni k telefénu nereaguje?

Postupujte v tomto poradi:

a) Uistite sa, Ze telefon ma Android 7.0 alebo novsi.

Podrobny opis funkcii softvéru ziskate naskenovanim QR kodu
alebo na adrese thermalmaster.com/pages/user-guide.

QR kdd: ndvod na funkcie softvéru



Pouzivatelska prirucka

b) Overte, Ze telefén podporuje funkciu OTG a Ze je zapnuta. Pri telefénoch
OPPO, vivo, OnePlus, realme a iQ00 vyhladajte v nastaveniach ,0TG"
a zapnite ju ru¢ne; po 10 minutach necinnosti sa automaticky vypne. Pri
vacsine ostatnych telefonov je OTG zapnuté v predvolenom nastaveni a da
sa pouzit hned.

c) Uistite sa, Ze ste stiahli aplikaciu Thermal Master a udelili jej vSetky
pozadované opravnenia.

d) Odpojte a znova pripojte kameru. Ak stale nereaguje, obratte sa na
predajcu alebo na podporu vyrobcu.

Je normalne, ze po pripojeni termokamery je vnutri opakovane pocut
~cvaknutie”?

Ano, je to normalne. Je to zvuk uzavierky termokamery, ktord obnovuje obraz
(tzv. korekcia). Ak je obraz rozmazany, tuknite na ikonu uzavierky rucne;
ziskate ostrejSi obraz a presnejSie meranie teploty. Po pripojeni kamery

k telefonu sa uzavierka ozve niekolkokrat; po niekolkych minutach prevadzky
dosiahne vnutro kamery tepelnu rovnovahu a uzavierka sa spusta menej
¢asto. Ak vdm zvuk prekaza, mozete automaticku uzavierku vypnut v ponuke
Settings > Automatic Shutter (Nastavenia > Automaticka uzavierka).

Preco je obraz hore nohami alebo otoceny nespravnym smerom?

Aplikécia podporuje otocenie 0 90° v Styroch smeroch a zrkadlenie. Tuknutim
na tlacidlo Nastavenia na domovskej obrazovke otvorite ponuku, kde
orientaciu upravite.

Co robit, ked je obraz rozmazany?

VVzhladom na povahu nechladenych infracervenych detektorov je potrebné
obraz obnovit uzavierkou, t. j. tuknidt na ikonu uzavierky. Obraz sa tym zostri.
Mo6zem kamerou pozorovat objekty pod vodou, za sklenenym oknom, pod
oblec¢enim alebo pod kozou?

Kamera snima infraervené Ziarenie s vlnovou diZkou 8 az 14 pm. Cez vodu ani
bezné sklo teda nevidi a pri odeve a kozi meria iba teplotu povrchu.
Predstavuje termokamera pre ludské telo radiaéné riziko?

Nie. Kamera ziadne nebezpecné ziarenie aktivne nevyzaruje; iba zaznamenava
tepelné Ziarenie objektov. Mozno ju pouzivat bez obav.

Ako zvysit presnost merania teploty?

a) Nastavte spravne vzdialenost, okolitu teplotu, vlhkost, odrazenu teplotu
a emisivitu (tabulka emisivity beznych materialov je v nastaveniach
aplikacie).

b) Zvolte model s vhodnou ohniskovou vzdialenostou. Cim v&&Sia ohniskova
vzdialenost, tym vacSia detekéna vzdialenost; atmosféra vSak
infraCervené Ziarenie pohlcuje, takze s rasticou vzdialenostou rastie utlm
energie a klesa presnost merania teploty.



Pouzivatelska prirucka

Preco sa v obraze objavuju vodorovné, zvislé alebo vlnité ¢iary ¢i duchovia?
Obvykle to sp6sobuje zly kontakt konektora alebo vonkajSie
elektromagnetické ruSenie signalu. Postupujte takto:

a) ReStartujte telefon a kameru odpojte a znova pripojte.

b) Pripojte kameru k telefonu priamo, alebo pouzite predlzovaci kabel.

c) VyskuSajte iny telefdn. Ak problém pretrvava, obratte sa na predajcu alebo
na podporu vyrobcu.

8. Vyrobca a podpora

Vyrobca poskytuje zakaznikom Skolenia, udrzbu a technicku podporu
a priebezne ponuka aktualne verzie softvéru. NajnovSiu aplikaciu a softvér
najdete na strankach vyrobcu.

\lyrobca: Thermal Master Technology Co., Ltd.
Web: www.thermalmaster.com
Stiahnutie: thermalmaster.com/pages/download-center

Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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HOKAMERA
Thermal Master P-Series

P1/P2/P2Pro/P2Max/P3/P4

Thermal Master

Felhasznaldi kézikényv

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt az utmutatét, és 6rizze meg.
Tartsa be az 6sszes biztonsagi elbirast; ezzel bnmagat és kérnyezetét is védi. Az
eléirdsok be nem tartdsa anyagi kdrhoz vagy sériiléshez vezethet. Orizze meg az

Utmutatot kés6bbi hasznalatra.
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1. Biztonsagi eldirasok

e Ovja a késziiléket az erés rezgéstél és a leesd targyak okozta titésektdl, és
tartsa tavol a magneses terektél.

e Ne iranyitsa az objektivet erés h6forrasra, példaul a Napra vagy mas magas
hémérsékletl célpontra; az objektiv vagy a hGsugarzast érzékeld detektor
karosodhat.

e Hasznalat utan a késziiléket gondosan tegye el. A meghibasodas elkerilése
érdekében a késziilék burkolatat engedély nélkiil szétszerelni szigoruan
tilos.

e Az objektiv és a csatlakozo érzékeny a sérlilésekre. Ne (isse meg, ne
feszegesse, ne szlrja at és ne karcolja meg Oket.

e Ne hasznalja a terméket rendkivil hideg, rendkiviil meleg, poros vagy
nagyon paras kérnyezetben. Az ajanlott izemi hémérséklet —15 és +55 °C
k6zott van.

e A készlléket szaraz, korroziv gazoktdl mentes helyen, kézvetlen napfénytol
védve tarolja.

e Orizze meg a csomagoldanyagot arra az esetre, ha a késziiléket eredeti
csomagolasaban vissza kellene juttatnia a keresked6hdz, vagy el kellene
kildenie a gyartonak.

e Ha a késziilék meghibdsodik, forduljon ahhoz a keresked6hdz, akitol
vasarolta, vagy a gyartd terméktamogatasahoz (8. fejezet). A készlléket
semmilyen kérilmények k6zott ne szerelje szét és ne alakitsa at;

a jogosulatlan atalakitasbdl vagy javitasbol ered6 problémakért a gyarto
nem vallal felelésséget.

2. A termék attekintése

A Thermal Master P sorozatu h6kamerak a fejlett VOx infravoros h6detektort
sajat fejlesztésd ASIC chippel kombinaljak. El6nyik a kompakt méret, a kis
tdmeg, az alacsony fogyasztas és a nagy teljesitmény. A kamerat kdézvetleniil
mobiltelefonhoz, tablagéphez, szamitdégéphez vagy laptophoz
csatlakoztathatja, és tovabbi telepités nélkil (plug-and-play) pontosan
mérhet vele h6mérsékletet.

Ez az utmutatd a P1, P2, P2 Pro, P2 Max, P3 és P4 modellekre vonatkozik.
A modellek kdz6tti kiilbnbségeket a 5. fejezet ismerteti.
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Tamogatott eszkozok modellenként

Modell Eszk6zok Rendszer

P1 USB-C csatlakozds iPhone és iPad; i0S 14.0 vagy ujabb,
USB-C csatlakozds Android Android 7.0 vagy ujabb
telefonok és tablagépek

P2 USB-C csatlakozés Android Android 7.0 vagy ujabb
telefonok és tablagépek

P2 Pro USB-C csatlakozds Android Android 7.0 vagy ujabb

(Android-verzio)
P2 Pro
(i0S-verzio)

P2 Max

P3

P4

telefonok és tablagépek

Kizardlag Lightning csatlakozds
iPhone és iPad

USB-C csatlakozdés iPhone és iPad;
USB-C csatlakozds Android
telefonok és tablagépek

USB-C csatlakozés iPhone és iPad;
USB-C csatlakozds Android
telefonok és tablagépek

USB-C csatlakozés Android
telefonok és tablagépek

i0S 14.0 vagy ujabb

i0S 14.0 vagy ujabb,
Android 7.0 vagy ujabb

i0S 14.0 vagy ujabb,
Android 7.0 vagy ujabb

Android 7.0 vagy ujabb

3. Hasznalat mobileszkozzel

Toltse le a Thermal Master alkalmazast az alkalmazas-aruhazbdl (Apple App
Store vagy Google Play), vagy nyissa meg
a thermalmaster.com/pages/download-center cimet, illetve olvassa be

a QR-kodot, és telepitse az alkalmazast a telefonjara.

1. Inditsa el a Thermal Master alkalmazast.

QR-kod: a Thermal Master alkalmazds és szoftver letéltése

2. Csatlakoztassa a kamerat a mobileszkd6zhoz kézvetlenil az USB-C
csatlakozon keresztil, vagy a mellékelt tobbfunkcids adapterkabellel.
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Thermal Master

Thermal Master

3. Ha atelefon megkérdezi, hogy az alkalmazas hozzaférhet-e az
USB-eszkdzhdz, engedélyezze (OK).

4. A Thermal Master alkalmazas varazsldja végigvezeti az engedélyek
bedllitdsan. Amint megadta a sziikséges engedélyeket, az alkalmazas
automatikusan Foté mddban nyilik meg.

Megjegyzés

A mobileszkézzel valé hasznalat részletes utmutatdja kézvetleniil a Thermal
Master alkalmazasban, a Settings > Users Manual (Beallitasok > Felhasznaldi
kézikdnyv) menlpontban talalhatd.
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4. Hasznalat szamitogéppel

Toltse le a Thermal Master szamitdgépes szoftvert
a thermalmaster.com/pages/download-center oldalrél (vagy olvassa be
a 3. fejezetben talalhatd QR-kddot), és telepitse.

1. Csatlakoztassa a kamerat a Windows rendszer( szamitdgéphez a mellékelt
adapterkabellel (USB-C - USB-A 3.0).

2. Varja meg, amig a szamitogép felismeri a kamerat.

[1]]] +m | USB-A
Thermal Master

USB Type-C

¥
USB-A3.0

v
A

3. Inditsa el a szoftvert; elvégezheti a h6kameras elemzést.

5. Miszaki adatok

A minden modellre k6z6s paramétereket a lista, a modellek kdzotti
kildnbségeket az azt kdvetd tablazat tartalmazza.

Kozos paraméterek

e Mérési tartomany - —20 - 600 °C

e Razor X™ - szabadalmaztatott Al képfeldolgoz6 algoritmus
e Képfrekvencia - 25 Hz

e Palettak - 12 paletta (fehér meleg, fekete meleg, vasvords, vordés meleg és
8 tovabbi)

e Szinskala - a célhdmeérséklet kiemelése
o Homérséklet-korrekcio - emisszivitas, tavolsag, kérnyezeti hémérséklet
¢ Professzionalis elemzés - pont-, vonal- és terliletadatok elemzése

e Csatlakoztatas - okostelefon, tablagép, szamitégép, laptop

6
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e Thermal Master érzékelé - 2. generdacios ASIC / 1Q+ / Al TEMP

e Uzemi hémérséklet - —15 - 55 °C

o Tarolasi homérséklet - —40 - 85°C

e Alkalmazas - Thermal Master

Paraméterek modellenként

Modell P1 P2 P2 Pro

X3IR™ felbontas 320x%240 512x384 512x384

Detektor VOx 160x120 VOx 256x192 VOx 256x%192
@12 pm @12 pym @12 pm

Lathatd kép
felbontasa
Pontossag

(a mért érték
szazalékaban)
NETD
Akkumulator
Uzemideje
Objektiv

Latomezd (H x V)
Méretek
Kompatibilis
eszkdzok

+2 °C (+2 %)

<40 mK
300 - 480 min

fix objektiv

52° x 39°
59 x 31X 9 mm

USB-C, Android és
i0S

+1,5 °C (21,5 %)
<40 mK

300 - 480 min
fix objektiv
56,0° x 42,2°

31x21x9,8 mm
Android

+2 °C (+2 %)

<40 mK
300 - 480 min

magneses
makroobjektiv

56,0° x 42,2°
27 x18 x 9,8 mm
Android vagy i0S
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Modell P2 Max P3 P4

X3IR™ felbontds  512x384 512x384 512x384

Detektor VOx 256x%192 \VOx 256x%192 VOx 256x%192
@12 pm @12 pm @12 pm

Lathatd kép - - 1280%x960

felbontasa
Pontossag

(a mért érték
szazalékaban)
NETD
Akkumulator
Uzemideje
Objektiv

Latomezd (H x V)
Méretek
Kompatibilis
eszkdzOok

+2 °C (+2 %)

<40 mK
300 - 480 min

magneses
makroobjektiv
(opcionalis)

56,0° x 42,2°

59 x 32 X 13 mm
USB-C, Android és
i0S

+2 °C (£2 %)

<35 mK
300 - 480 min

kézi fokuszalasu
objektiv

40° x 30,2°
57 x 27 x17,2 mm

USB-C, Android és
i0S

+2 °C (£2 %)
<35 mK

200 - 300 min
fix objektiv
56,0° x 42,2°

B3 x 29 X711 mm
Android

Megjegyzés

valtozhatnak.

értékek.

A paraméterek 2025. marcius 28-an frissiltek, és elézetes értesités nélkil

A megadott hémérséklet-mérési paraméterek laboratdriumi kérnyezetben mért

6. A szoftver funkcioi

7. Gyakori kéerdések

A szoftver funkcidinak részletes leirasahoz olvassa be
a QR-kddot, vagy nyissa meg
a thermalmaster.com/pages/user-guide cimet.

QR-kod: utmutato a szoftver funkcidihoz

Miért nem reagal a Thermal Master a telefonhoz csatlakoztatva?

Jarjon el a kdvetkezd sorrendben:

a) Gy6z6djon meg arrdl, hogy a telefonon Android 7.0 vagy ujabb rendszer

fut.
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b) Ellenérizze, hogy a telefon tamogatja-e az OTG funkcidt, és hogy az be
van-e kapcsolva. OPPO, vivo, OnePlus, realme és iQOO0 telefonokon keresse
meg a beallitdsokban az ,0TG" elemet, és kapcsolja be kézzel; a funkcio
10 perc tétlenség utan automatikusan kikapcsol. A legtdbb mas telefonon
az OTG alapértelmezés szerint be van kapcsolva, és azonnal hasznalhatd.

c) Gy6z4djon meg arrdl, hogy letdltétte a Thermal Master alkalmazast, és
megadta neki az 6sszes kért engedélyt.

d) Huzza ki, majd csatlakoztassa ujra a kamerat. Ha tovabbra sem reagal,
forduljon a kereskedéh6z vagy a gyartd terméktamogatasahoz.

Normalis, hogy a h6kamera csatlakoztatasa utan a késziilék belsejébél
ismételten , kattanas” hallatszik?

Igen, ez normalis. Ez a h6kamera zarjanak hangja, amely frissiti a képet (un.
korrekcid). Ha a kép elmosddott, koppintson kézzel a zar ikonjara; igy élesebb
képet és pontosabb hémérséklet-mérést kap. A kamera telefonhoz
csatlakoztatasa utan a zar tdbbszoér is megszolal; néhany perc midkddés utan
a kamera belseje eléri a h6egyensulyt, és a zar ritkabban kattan. Ha a hang
zavarja, az automatikus zarat a Settings > Automatic Shutter (Beallitasok >
Automatikus zar) menipontban kikapcsolhatja.

Miért all a kép fejjel lefelé, vagy miért rossz iranyba van elforgatva?

Az alkalmazas tamogatja a kép 90°-os elforgatasat négy iranyba, valamint
a tukrozést. A kezd6képerny6n a Beallitasok gombra koppintva megnyilik
a menu, ahol a tajolast modosithatja.

Mi a teend6, ha a kép elmosddott?

A hitetlen infravords detektorok jellegéb6l adéddan a képet a zarral kell
frissiteni, azaz koppintson a zar ikonjara. A kép ett6l élesebb lesz.
Megfigyelhetek a kameraval targyakat viz alatt, iivegablakon keresztiil, ruha
alatt vagy a bor alatt?

A kamera a 8 és 14 pm kdzotti hulldmhosszu infravdrds sugarzast érzékeli.
Vizen és kd6zdnséges Uvegen keresztil tehat nem Lat, ruhazat és boér esetében
pedig csak a felilet h6mérsékletét méri.

Jelent-e a h6kamera sugarzasi kockazatot az emberi szervezetre?

Nem. A kamera aktivan semmilyen veszélyes sugarzast nem bocsat ki; csak
a targyak h6ésugarzasat rogziti. Nyugodtan hasznalhatd.

Hogyan novelhetd a hé6mérséklet-mérés pontossaga?

a) Allitsa be helyesen a tévolsagot, a kérnyezeti hémérsékletet,
a paratartalmat, a visszavert h6mérsékletet és az emisszivitast (a gyakori
anyagok emisszivitasi tablazata az alkalmazas beallitdsaiban talalhato).

b) Valasszon megfeleld gyujtétavolsagu modellt. Minél nagyobb
a gyujtotavolsag, annal nagyobb az érzékelési tavolsag; a légkdr azonban
elnyeli az infravOrds sugarzast, igy a tavolsag névekedésével n6 az
energia csillapitasa, és csokken a h6mérséklet-mérés pontossaga.
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Miért jelennek meg a képen vizszintes, fiiggoleges vagy hullamos vonalak,
illetve szellemképek?

Ezt altaldaban a csatlakozd rossz érintkezése vagy a jel kilsé elektromagneses
zavarasa okozza. Jarjon el a kdvetkez6képpen:

a) Inditsa ujra a telefont, és huzza ki, majd csatlakoztassa ujra a kamerat.

b) Csatlakoztassa a kamerat kdzvetlen(l a telefonhoz, vagy hasznaljon
hosszabbito kabelt.

c) Probalja ki egy masik telefonnal. Ha a probléma tovabbra is fennall,
forduljon a keresked6h6z vagy a gyartd terméktamogatasahoz.

8. Gyarto és terméktamogatas

A gvarto Ggyfelei szamara oktatast, karbantartast és mdszaki tamogatast
nyujt, és folyamatosan biztositja a szoftver aktualis verzioit. A legujabb
alkalmazas és szoftver a gyarté weboldalan érhet6 el.

Gyarto: Thermal Master Technology Co., Ltd.
Weboldal: www.thermalmaster.com
Letoltés: thermalmaster.com/pages/download-center

Importdr

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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CAMERA TERMICA
Thermal Master P-Series

P1/P2/P2Pro/ P2 Max /P3 /P4

Thermal Master

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie acest manual si pastrati-l. Respectati
toate instructiunile de sigurantd; astfel va protejati pe dumneavoastra si pe cei din jur.
Nerespectarea instructiunilor poate duce la pagube materiale sau la vatamari.
Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.



Cuprins

1 Instructiuni de siguranta

2 Prezentarea produsului

3 Utilizarea cu un dispozitiv mobil
4 Utilizarea cu un computer

5 Specificatii tehnice

6 Functiile software-ului

7 intrebéri frecvente

8 Producator si asistenta
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1. Instructiuni de siguranta

e Protejati dispozitivul de vibratii puternice si de loviturile obiectelor in cadere
si tineti-l departe de cAmpuri magnetice.

e Nu indreptati obiectivul spre o sursa puternica de radiatie termica, cum ar fi
soarele sau alte tinte cu temperatura ridicata; obiectivul sau detectorul de
radiatie termica s-ar putea deteriora.

e Dupa utilizare, depozitati dispozitivul corespunzator. Pentru a preveni
defectiunile, demontarea carcasei fara autorizatie este strict interzisa.

e Obiectivul si conectorul de interfatad se deterioreaza usor. Nu le loviti, nu le
fortati cu obiecte ascutite, nu le perforati si nu le zgariati.

e Nu utilizati produsul in medii extrem de reci, extrem de calde, cu praf sau
foarte umede. Temperatura de functionare recomandata este cuprinsa intre
—15 si +55 °C.

e Depozitati dispozitivul intr-un mediu uscat, fara gaze corozive si ferit de
lumina directa a soarelui.

e Pastrati ambalajul pentru cazul in care va trebui sa returnati dispozitivul
vanzatorului sau sa il trimiteti producatorului in ambalajul original.

e Daca dispozitivul se defecteaza, contactati vanzatorul de la care l-ati
achizitionat sau asistenta producatorului (capitolul 8). Nu demontati si nu
modificati dispozitivul in niciun caz; producatorul nu raspunde pentru
problemele cauzate de modificari sau reparatii neautorizate.

2. Prezentarea produsului

Camerele termice Thermal Master din seria P combina un detector termic n
infrarosu VOx avansat cu un cip ASIC propriu. Se remarca prin dimensiuni
compacte, greutate redusa, consum redus si performante ridicate. Conectati
camera direct la telefonul mobil, la tableta, la computer sau la laptop si
masurati temperatura cu precizie, fara alta instalare (plug-and-play).

Acest manual este valabil pentru modelele P1, P2, P2 Pro, P2 Max, P3 si P4.
Diferentele dintre modele le prezinta capitolul 5.
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Dispozitive compatibile in functie de model

Model

Dispozitive

Sistem

P1

P2

P2 Pro
(versiunea
pentru Android)

P2 Pro
(versiunea
pentru i0S)

P2 Max

P3

P4

iPhone si iPad cu conector USB-C;
telefoane si tablete cu Android cu
conector USB-C

Telefoane si tablete cu Android cu
conector USB-C
Telefoane si tablete cu Android cu
conector USB-C

iPhone si iPad numai cu conector
Lightning

iPhone si iPad cu conector USB-C;
telefoane si tablete cu Android cu
conector USB-C
iPhone si iPad cu conector USB-C;
telefoane si tablete cu Android cu
conector USB-C
Telefoane si tablete cu Android cu
conector USB-C

i0S 14.0 sau mai nou,
Android 7.0 sau mai nou

Android 7.0 sau mai nou

Android 7.0 sau mai nou

i0S 14.0 sau mai nou

i0S 14.0 sau mai nou,
Android 7.0 sau mai nou

i0S 14.0 sau mai nou,
Android 7.0 sau mai nou

Android 7.0 sau mai nou

3. Utilizarea cu un dispozitiv mobil

Descarcati aplicatia Thermal Master din magazinul de aplicatii (Apple App
Store sau Google Play) ori accesati adresa
thermalmaster.com/pages/download-center, eventual scanati codul QR, si
instalati aplicatia pe telefon.

1. Porniti aplicatia Thermal Master.

Cod QR: descarcarea aplicatiei si a software-ului Thermal Master

2. Conectati camera la dispozitivul mobil direct prin conectorul USB-C sau cu

ajutorul cablului adaptor multifunctional furnizat.
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Thermal Master

Thermal Master

3. Daca telefonul intreaba daca aplicatia poate accesa dispozitivul USB,
confirmati (OK).

4. Asistentul aplicatiei Thermal Master va ghideaza prin configurarea
permisiunilor. Dupa ce acordati permisiunile necesare, aplicatia se
deschide automat in modul Foto.

Instructiuni detaliate de utilizare cu un dispozitiv mobil gasiti direct in aplicatia
Thermal Master, in meniul Settings > Users Manual (Setari > Manual de
utilizare).
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4. Utilizarea cu un computer

Descarcati software-ul Thermal Master pentru computer de pe pagina
thermalmaster.com/pages/download-center (sau scanati codul QR din
capitolul 3) si instalati-L.

1. Conectati camera la un computer cu sistemul Windows cu ajutorul cablului
adaptor furnizat (USB-C la USB-A 3.0).

2. Asteptati pana cand computerul recunoaste camera.

@:@ +m | USB-A
Thermal Master

USB Type-C

¥
USB-A3.0

3. Porniti software-ul; puteti efectua analiza termica.

5. Specificatii tehnice

Parametrii comuni tuturor modelelor sunt in lista de mai jos, diferentele dintre
modele in tabelul urmator.

Parametri comuni

¢ Interval de masurare - —20 pana la 600 °C

e Razor X™ - algoritm Al brevetat pentru procesarea imaginii

¢ Frecventa cadrelor - 25 Hz

¢ Palete - 12 palete (alb cald, negru cald, rosu fier, rosu cald siinca 8)
e Scara de culori - evidentierea temperaturii tinta

e Corectia temperaturii - emisivitate, distanta, temperatura ambianta
¢ Analiza profesionala - analiza datelor de punct, linie si suprafata

e Conectare - smartphone, tableta, computer, laptop

¢ Senzor Thermal Master - ASIC de generatia a 2-a /1Q+ / Al TEMP
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e Temperatura de functionare - —15 pana la 55 °C
e Temperatura de depozitare - —40 panala 85 °C

e Aplicatie - Thermal Master

Parametri in functie de model

Model P1 P2 P2 Pro

Rezolutie X3IR™ 320%240 512x384 512x384

Detector VOx 160x120 VOx 256x%192 VOx 256x%192
@12 pm @12 pm @12 pm

Rezolutia - - -

imaginii vizibile

Precizia +2 °C (2 %) +1,5 °C (21,5 %) +2 °C (2 %)

masurarii (% din

valoarea

masurata)

NETD <40 mK <40 mK <40 mK

Autonomia 300 pénala 300 pénala 300 pénala

bateriei 480 min 480 min 480 min

Obiectiv obiectiv fix obiectiv fix obiectiv macro

magnetic

Camp vizual 52° x 39° 56,0° x 42,2° 56,0° x 42,2°

(HxV)

Dimensiuni 59 x 31X 9 mm 31x21%x9,8mm 27 x18 x 9,8 mm

Dispozitive USB-C, Android si Android Android sau i0OS

compatibile i0S
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Model P2 Max P3 P4
Rezolutie X3IR™  512x384 512x384 512x384
Detector VOx 256x%192 VOx 256x%192 VOx 256x%192
@12 pm @12 pm @12 pm
Rezolutia - - 1280%960
imaginii vizibile
Precizia 12 °C (£2 %) 12 °C (£2 %) +2 °C (£2 %)
masurarii (% din
valoarea
masurata)
NETD <40 mK <35 mK <35 mK
Autonomia 300 panala 300 panala 200 pana la
bateriei 480 min 480 min 300 min
Obiectiv obiectiv macro obiectiv cu obiectiv fix
magnetic focalizare manuala
(optional)
Camp vizual 56,0° x 42,2° 40° x 30,2° 56,0° x 42,2°
(Hx V)
Dimensiuni 59 x 32 X 13 mm 57 x 27 x 17,2 mm 53 x 29 x 11 mm
Dispozitive USB-C, Android si USB-C, Android si Android
compatibile i0S i0S

Parametrii au fost actualizati la 28 martie 2025 si pot fi modificati fara

notificare prealabila.
Parametrii de masurare a temperaturii indicati au fost obtinuti Tn mediu de

laborator.

6. Functiile software-ului

7. intrebari frecvente

0 descriere detaliata a functiilor software-ului obtineti scanand
codul QR sau la adresa thermalmaster.com/pages/user-guide.

Cod QR: ghidul functiilor software-ului

De ce Thermal Master nu reactioneaza dupa conectarea la telefon?
Procedati in aceasta ordine:

a) Asigurati-va ca telefonul are Android 7.0 sau mai nou.
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b) Verificati daca telefonul accepta functia OTG si daca aceasta este activata.
La telefoanele OPPO, vivo, OnePlus, realme si iQO0, cautati in setari ,0TG"
si activati functia manual; dupa 10 minute de inactivitate se dezactiveaza
automat. La majoritatea celorlalte telefoane, OTG este activata implicit si
poate fi folosita direct.

c) Asigurati-va ca ati descarcat aplicatia Thermal Master si ca i-ati acordat
toate permisiunile solicitate.

d) Deconectati si reconectati camera. Daca tot nu reactioneazd, contactati
vanzatorul sau asistenta producatorului.

Este normal ca, dupa conectarea camerei termice, sa se auda in mod repetat
un ,clic” in interior?

Da, este normal. Este sunetul obturatorului camerei termice, care
reimprospateaza imaginea (asa-numita corectie). Daca imaginea este
neclard, atingeti manual pictograma obturatorului; obtineti o imagine mai
clara si o masurare mai precisa a temperaturii. Dupa conectarea camerei la
telefon, obturatorul se aude de mai multe ori; dupa cateva minute de
functionare, interiorul camerei ajunge la echilibru termic si obturatorul se
declanseaza mai rar. Daca sunetul va deranjeaza, puteti dezactiva obturatorul
automat in meniul Settings > Automatic Shutter (Setari > Obturator automat).

De ce imaginea este rasturnata sau orientata gresit?

Aplicatia accepta rotirea cu 90° in patru directii si oglindirea. Atingeti butonul
Setari de pe ecranul principal pentru a deschide meniul in care ajustati
orientarea.

Ce fac daca imaginea este neclara?

Din cauza naturii detectoarelor in infrarosu neracite, imaginea trebuie
reilmprospatata cu obturatorul, adica atingand pictograma obturatorului.
Astfel imaginea devine mai clara.

Pot observa cu camera obiecte aflate sub apa, in spatele unui geam, sub
haine sau sub piele?

Camera capteaza radiatia infrarosie cu lungimea de unda de 8 panala 14 pm.
Prin urmare, nu vede prin apa sau sticla obisnuita, iar la haine si piele
masoara doar temperatura suprafetei.

Camera termica prezinta un risc de radiatii pentru corpul uman?

Nu. Camera nu emite activ nicio radiatie periculoasa; doar inregistreaza
radiatia termica a obiectelor. Poate fi utilizata fara griji.

Cum pot creste precizia masurarii temperaturii?

a) Setati corect distanta, temperatura ambiantd, umiditatea, temperatura
reflectatd si emisivitatea (tabelul cu emisivitatea materialelor obisnuite se
afla in setarile aplicatiei).
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b) Alegeti modelul cu distanta focala potrivita. Cu cat distanta focala este
mai mare, cu atat distanta de detectie este mai mare; atmosfera absoarbe
insa radiatia infrarosie, astfel ca, odata cu cresterea distantei, creste
atenuarea energiei si scade precizia masurarii temperaturii.

De ce apar in imagine linii orizontale, verticale sau ondulate ori imagini
fantoma?

De obicei, cauza este contactul slab al conectorului sau interferentele
electromagnetice externe asupra semnalului. Procedati astfel:

a) Reporniti telefonul si deconectati si reconectati camera.

b) Conectati camera direct la telefon sau folositi un cablu prelungitor.

c) Incercati un alt telefon. Dac& problema persistd, contactati vanzéatorul sau
asistenta producatorului.

8. Producator si asistenta

Producatorul ofera clientilor instruire, intretinere si asistenta tehnica si pune
mereu la dispozitie versiuni actualizate ale software-ului. Cea mai noua
aplicatie si cel mai nou software le gasiti pe site-ul producatorului.

Producator: Thermal Master Technology Co., Ltd.
Web: www.thermalmaster.com
Descércare: thermalmaster.com/pages/download-center

Importator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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WARMEBILDKAMERA
Thermal Master P-Series

P1/P2/P2Pro/ P2 Max /P3 /P4

B » B

Thermal Master

Benutzerhandbuch

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren
Sie sie auf. Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise; damit schiitzen Sie sich und Ihr
Umfeld. Die Nichtbeachtung der Hinweise kann zu Sachschéden oder Verletzungen

fihren. Bewahren Sie die Anleitung zum spé&teren Nachschlagen auf.
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1. Sicherheitshinweise

e Schitzen Sie das Gerat vor starken Erschitterungen und vor StéBen durch
herabfallende Gegenstande und halten Sie es von Magnetfeldern fern, um
Stérungen zu vermeiden.

e Richten Sie das Objektiv nicht auf eine starke Warmequelle wie die Sonne
oder andere Objekte mit hoher Temperatur; das Objektiv oder der
warmebilddetektor kdnnten beschadigt werden.

e Bewahren Sie das Gerat nach dem Gebrauch ordnungsgeman auf. Um
Gerateausfalle zu verhindern, ist das eigenmachtige Zerlegen des
Gerategehauses strengstens untersagt.

e Das Objektiv und der Anschlussstecker sind leicht zu beschadigen.
Schlagen Sie nicht dagegen, hebeln Sie nicht daran und stechen oder
kratzen Sie nicht darauf.

e \erwenden Sie das Produkt nicht in extrem kalter, extrem heiBer, staubiger
oder sehr feuchter Umgebung. Die empfohlene Betriebstemperatur liegt bei
—15 bis +55 °C.

e Lagern Sie das Gerat an einem trockenen Ort ohne korrosive Gase und
geschitzt vor direkter Sonneneinstrahlung.

e Bewahren Sie das Verpackungsmaterial auf, falls Sie das Gerét in der
Originalverpackung an den Handler zurtickgeben oder an den Hersteller
einsenden mussen.

e Sollte das Gerat einen Defekt aufweisen, wenden Sie sich an den Handler,
bei dem Sie es erworben haben, oder an den Support des Herstellers
(Kapitel 8). Zerlegen oder verandern Sie das Gerat keinesfalls; fir Probleme,
die durch unbefugte Verdnderungen oder Reparaturen verursacht werden,
ubernimmt der Hersteller keine Verantwortung.

2. Produktuibersicht

Die Warmebildkameras der Thermal Master P-Serie kombinieren einen
fortschrittlichen VOx-Infrarot-wWarmebilddetektor mit einem eigens
entwickelten ASIC-Chip. Sie zeichnen sich durch kompakte Abmessungen,
geringes Gewicht, niedrigen Energieverbrauch und hohe Leistungsfahigkeit
aus. Sie schlieBen die Kamera direkt an ein Smartphone, ein Tablet, einen
Computer oder einen Laptop an und messen ohne weitere Installation
(Plug-and-Play) prézise Temperaturen.

Diese Anleitung gilt fir die Modelle P1, P2, P2 Pro, P2 Max, P3 und P4. Die
Unterschiede zwischen den Modellen zeigt Kapitel 5.



Benutzerhandbuch

Unterstiitzte Gerate nach Modell

Modell

Gerite

System

P1

P2

P2 Pro (Android-
Version)

P2 Pro
(i0S-Version)
P2 Max

P3

P4

iPhone und iPad mit
USB-C-Anschluss; Android-Telefone
und -Tablets mit USB-C-Anschluss
Android-Telefone und -Tablets mit
USB-C-Anschluss

Android-Telefone und -Tablets mit
USB-C-Anschluss

iPhone und iPad nur mit
Lightning-Anschluss

iPhone und iPad mit
USB-C-Anschluss; Android-Telefone
und -Tablets mit USB-C-Anschluss
iPhone und iPad mit
USB-C-Anschluss; Android-Telefone
und -Tablets mit USB-C-Anschluss
Android-Telefone und -Tablets mit
USB-C-Anschluss

i0S 14.0 oder neuer,
Android 7.0 oder neuer

Android 7.0 oder neuer

Android 7.0 oder neuer

i0S 14.0 oder neuer

i0S 14.0 oder neuer,
Android 7.0 oder neuer

i0S 14.0 oder neuer,
Android 7.0 oder neuer

Android 7.0 oder neuer

3. Verwendung mit einem Mobilgerat

Laden Sie die Thermal Master-App aus dem App Store (Apple App Store oder
Google Play) herunter, oder rufen Sie die Adresse
thermalmaster.com/pages/download-center auf bzw. scannen Sie den
QR-Code, und installieren Sie die App auf Ihrem Telefon.

1. Starten Sie die Thermal Master-App.

QR-Code: Download der Thermal Master-App und -Software

2. SchlieBen Sie die Kamera direkt tiber den USB-C-Anschluss oder mit dem
mitgelieferten Multifunktions-Adapterkabel an Ihr Mobilgerat an.
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By B

Thermal Master

Thermal Master

3. Wenn das Telefon fragt, ob die App auf das USB-Gerét zugreifen darf,
bestatigen Sie dies (0K).

4. Der Einrichtungsassistent der Thermal Master-App fuhrt Sie durch die
Vergabe der Berechtigungen. Sobald Sie die erforderlichen Berechtigungen
erteilt haben, 6ffnet sich die App automatisch im Fotomodus.

Eine ausfuhrliche Anleitung zur Bedienung mit einem Mobilgerat finden Sie
direkt in der Thermal Master-App unter Settings > Users Manual (Einstellungen
> Benutzerhandbuch).
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4. Verwendung mit einem Computer

Laden Sie die Thermal Master-Software fir den Computer von der Seite
thermalmaster.com/pages/download-center herunter (oder scannen Sie den
QR-Code in Kapitel 3) und installieren Sie sie.

1. SchlieBen Sie die Kamera mit dem mitgelieferten Adapterkabel (USB-C auf
USB-A 3.0) an einen Windows-Computer an.

2. Warten Sie, bis der Computer die Kamera erkannt hat.

[1]:@ +m | USB-A
Thermal Master

Type-C Molel \
USB Type-C
J 4
USB-A3.0

Type-C Female

D 4
- A

3. Starten Sie die Software; Sie konnen nun Warmebildanalysen durchfihren.

5. Technische Daten

Die allen Modellen gemeinsamen Daten zeigt die Liste, die Unterschiede
zwischen den Modellen die folgende Tabelle.

Gemeinsame Daten

e Messbereich - —20 bis 600 °C

e Razor X™ - patentierter KI-Algorithmus zur Bildverarbeitung
¢ Bildrate - 25 Hz

¢ Farbpaletten - 12 Paletten (WeiBglut, Schwarzglut, Eisenrot, Rotglut und
8 weitere)

e Farbskala - Hervorhebung der Zieltemperatur
e Temperaturkorrektur - Emissionsgrad, Entfernung, Umgebungstemperatur
¢ Professionelle Analyse - Analyse von Punkt-, Linien- und Fldchendaten

e Anschluss - Smartphone, Tablet, Computer, Laptop
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e Thermal Master-Sensor - ASIC der 2. Generation / 1Q+ / Al TEMP

e Betriebstemperatur - —15 bis 55 °C

e Lagertemperatur - —40 bis 85 °C

e App - Thermal Master

Daten nach Modell

Modell P1 P2 P2 Pro

Aufldsung X3IR™  320x240 512x384 512x384

Detektor VOx 160x120 VOx 256x192 VOx 256x192
@12 pm @12 pm @12 pm

Visuelle - - -

Auflésung

Messgenauigkeit +2 °C (+2 %) +1,5 °C (+1,5 %) +2 °C (2 %)

(% des

Messwerts)

NETD <40 mK <40 mK <40 mK

Akkulaufzeit 300 bis 480 min 300 bis 480 min 300 bis 480 min

Objektiv festes Objektiv festes Objektiv magnetisches

Makroobjektiv

Sichtfeld (HxV)  52°x39° 56,0° x 42,2° 56,0° x 42,2°
Abmessungen 59 x 31x 9 mm 31x21x9,8mm 27 X18 X 9,8 mm
Kompatible USB-C, Android und Android Android oder i0S
Gerate i0S
Modell P2 Max P3 P4
Aufldsung X3IR™  512x384 512x384 512x384
Detektor VOx 256x192 VOx 256x%192 VOx 256x192
@12 pm @12 pm @12 pm
Visuelle - - 1280%960
Auflésung
Messgenauigkeit +2 °C (+2 %) +2 °C (2 %) +2 °C (2 %)
(% des
Messwerts)
NETD <40 mK <35 mK <35 mK
Akkulaufzeit 300 bis 480 min 300 bis 480 min 200 bis 300 min
Objektiv magnetisches Objektiv mit festes Objektiv
Makroobjektiv manueller
(optional) Fokussierung
Sichtfeld (HxV) 56,0° % 42,2° 40° x 30,2° 56,0° x 42,2°

Abmessungen

Kompatible
Gerate

59 x 32 x13 mm

USB-C, Android und
i0S

57 x 27 x 17,2 mm

USB-C, Android und
i0S

53 x29 x 11 mm
Android
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Die Daten entsprechen dem Stand vom 28. Mé&rz 2025; Anderungen ohne
vorherige Ankiindigung bleiben vorbehalten.

Die angegebenen Temperaturmessdaten wurden unter Laborbedingungen
ermittelt.

6. Softwarefunktionen

Eine ausflihrliche Beschreibung der Softwarefunktionen erhalten
Sie, indem Sie den QR-Code scannen oder die Adresse
thermalmaster.com/pages/user-guide aufrufen.

QR-Code: Anleitung zu den Softwarefunktionen

7. Haufig gestellte Fragen

Warum reagiert Thermal Master nach dem Anschluss an das Telefon nicht?
Gehen Sie in dieser Reihenfolge vor:
a) Stellen Sie sicher, dass auf dem Telefon Android 7.0 oder neuer lauft.

b) Prufen Sie, ob das Telefon die OTG-Funktion unterstitzt und ob sie
aktiviert ist. Bei Telefonen von OPPO, vivo, OnePlus, realme und iQO0
suchen Sie in den Einstellungen nach ,0TG"” und schalten die Funktion
manuell ein; nach 10 Minuten Inaktivitat wird sie automatisch deaktiviert.
Bei den meisten anderen Telefonen ist OTG standardmaBig aktiviert und
kann direkt verwendet werden.

c) Stellen Sie sicher, dass Sie die Thermal Master-App heruntergeladen und
ihr alle angeforderten Berechtigungen erteilt haben.

d) Trennen Sie die Kamera und schlieBen Sie sie erneut an. Reagiert sie
weiterhin nicht, wenden Sie sich an den Handler oder an den Support des
Herstellers.

Ist es normal, dass nach dem Anschluss der Warmebildkamera im Inneren
wiederholt ein , Klicken"” zu horen ist?

Ja, das ist normal. Es ist das Gerdusch des Shutters (Verschlusses) der
Wéarmebildkamera, der das Bild auffrischt (sogenannte Korrektur). Ist das Bild
unscharf, tippen Sie manuell auf das Shutter-Symbol; Sie erhalten ein
scharferes Bild und eine genauere Temperaturmessung. Nach dem Anschluss
der Kamera an das Telefon LlOst der Shutter mehrmals aus; nach einigen
Minuten Betrieb erreicht das Innere der Kamera ein thermisches
Gleichgewicht und der Shutter l6st seltener aus. Wenn Sie das Gerdusch stort,
kdnnen Sie den automatischen Shutter unter Settings > Automatic Shutter
(Einstellungen > Automatischer Shutter) deaktivieren.
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Warum steht das Bild auf dem Kopf oder ist falsch ausgerichtet?

Die App unterstutzt eine Drehung um 90° in vier Richtungen sowie eine
Spiegelung. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Schaltflache
Einstellungen, um das Menu zu 6ffnen, in dem Sie die Ausrichtung anpassen.

Was tun, wenn das Bild unscharf ist?

Aufgrund der Funktionsweise ungekuhlter Infrarotdetektoren muss das Bild
uber den Shutter aufgefrischt werden, also durch Tippen auf das
Shutter-Symbol. Das Bild wird dadurch scharfer.

Kann ich mit der Kamera Objekte unter Wasser, hinter einer Glasscheibe,
unter Kleidung oder unter der Haut beobachten?

Die Kamera erfasst Infrarotstrahlung im Wellenldngenbereich von 8 bis 14 pm.
Durch Wasser und gewdhnliches Glas kann sie daher nicht sehen, und bei
Kleidung und Haut misst sie nur die Oberflachentemperatur.

Stellt die Warmebildkamera eine Strahlungsgefahr fiir den menschlichen
Korper dar?

Nein. Die Kamera sendet selbst keine gefahrliche Strahlung aus; sie erfasst
lediglich die Warmestrahlung von Objekten. Sie kann bedenkenlos verwendet
werden.

Wie lasst sich die Genauigkeit der Temperaturmessung erhohen?

a) Stellen Sie Entfernung, Umgebungstemperatur, Luftfeuchtigkeit,
reflektierte Temperatur und Emissionsgrad korrekt ein (eine Tabelle mit
den Emissionsgraden géangiger Materialien finden Sie in den
App-Einstellungen).

b) Wéahlen Sie ein Modell mit geeigneter Brennweite. Je gréBer die
Brennweite, desto groBer die Detektionsentfernung; die Atmosphare
absorbiert jedoch Infrarotstrahlung, sodass mit zunehmender Entfernung
die Energiedampfung zunimmt und die Genauigkeit der
Temperaturmessung abnimmt.

Warum erscheinen im Bild waagerechte, senkrechte oder wellenférmige
Linien oder Geisterbilder?

Die Ursache ist in der Regel ein schlechter Kontakt des Steckers oder eine
externe elektromagnetische Stérung des Signals. Gehen Sie wie folgt vor:

a) Starten Sie das Telefon neu, trennen Sie die Kamera und schlieBen Sie sie
erneut an.

b) SchlieBen Sie die Kamera direkt an das Telefon an, oder verwenden Sie ein
Verlangerungskabel.

c) Probieren Sie ein anderes Telefon aus. Besteht das Problem weiterhin,
wenden Sie sich an den Handler oder an den Support des Herstellers.
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8. Hersteller und Support

Der Hersteller bietet seinen Kunden Schulungen, Wartung und technischen
Support und stellt laufend aktuelle Softwareversionen bereit. Die neueste App
und Software finden Sie auf der Website des Herstellers.

Hersteller. Thermal Master Technology Co., Ltd.
Website: www.thermalmaster.com
Download: thermalmaster.com/pages/download-center

Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Thermal Master

PbKkoBOACTBO 3a I'IOTpe6MTeJ'IFI

Mpeav fa 3anoyHeTe Aa U3nosi3BaTte NPOAYKTa, NpoYeTeTe BHUMATENTHO TOBa
PBKOBOACTBO UM ro 3anaseTe. CnasBaiiTe BCUYKU MHCTPYKLMK 3a 6€30NacHOCT; Taka
npeanaseate ce6e CU M OKONHWUTE. HecrnasBaHeTo Ha UHCTPYKLUMUTE MOXe [a foBeae
[0 MaTepuasiHu LWETU NN HapaHsiBaHMS. 3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bjeLm
CnpaBKMu.



Cbabp)KaHue

1 WMHCcTpyKuum 3a 6e3onacHoOCT

2 Tpernep Ha NpoAyKTa

3 W3nonsBaHe ¢ MO6GUITHO YCTPOKCTBO
4 W3non3BaHe C KOMMIOTHP

5 TexHu4yecku napameTpu

6 ®yHKuuK Ha codTyepa

7 YecTto 3apaBaHu BbNpoCcU

8 MMpouseBoguTen u nogapbIKKa
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PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

1. UHCTpyKuMK 3a 6e30nacHOCT

- NaseTe yCTPOMCTBOTO OT CUJTHU BUGpaLUK U yaapu OT Nagalum npeameTn
W ro ApbXTeE Aaneyd oT MarHUTHU noneTa.

+ He HacouBanTe 06eKTUBA KbM CUJTIEH N3TOYHMK HA TOMJIMHHO U3/TbYBaHe,
KaTo CNTbHLUETO UK ApYyrn BUCOKOTEMMNEPATYPHU 06€eKTU; TOBa MOXe na
nospeau 0o6eKTnBa nam AETEKTOpa Ha TOMNJIMHHO U3nb4YBaHe.

+ Cnep ynotpeba npmbepeTe yCTPOMCTBOTO HA MOAXOAALLO MACTO. 3a fa ce
n3berHe NoBpeaa, € CTPoro 3abpaHeHo KOpNycbT Ha YCTPOMCTBOTO Aa ce
pa3rnobsisa 6e3 paspeLleHue.

« O6eKTUBDBT N KOHEKTOPBT Ha UHTepderca ca YyBCTBUTENHM KbM NoBpeja.
He rv yapsanTe, He rn oTBapsiiTe CbC CUNA, HE MM NpobMBaNTe U HE T
ApackauTe.

* He nanonssanTe NpoaykTa B U3KJIKOUYUTENHO CTyAEHa, USKITHOYNTESTHO
ropeLya, sanpalleHa nam MHOro Bna)kHa cpega. NpenopbyntenHarta paboTHa
TemnepaTtypa e ot —15 go +55 °C.

+ CbxpaHsiBaliTe yCTPOMCTBOTO B Cyxa cpefa 63 KOpO3nBHM ra3oBe U Janey
OT Npsika ClibHYeBa CBET/INHA.

+ 3anaseTte onakoBbYHUA MaTtepuan, B cnyqa|7| ye Ce HaJ1oXXWN Aa BbpHETE
yCTpOVlCTBOTO Ha Tbproeevua Win ga ro n3rpatute Ha Npomn3BoauUTesNA
B OpuUrnHasiHaTa ornakKoBKa.

+ AKO yCTPOMCTBOTO Ce noBpean, o6bpHeTe ce KbM Tbproeewa, 0T KOroto cTte
ro 3aKynunu, unvn KbM nogapb)KkaTa Ha npoussoauTens (rnaea 8).
B HMKakbB cnyyan He pasrnob6siBanTe u He MoaAnULUMpPaniTe YCTPOUCTBOTO;
NPOU3BOANTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a Npo6aeMu, MPUYNHEHN OT
HeoTopM3upaHu MmognduKkauum nam peMOHTH.

2. lNpernep Ha NpoAyKTa

Tepmokamepute Thermal Master oT cepusa P cbyeTaBaT yCbBbpLUEHCTBAH
TonAnHeH nHdpadepeH aetekTop VOx cbe cobeTBeH umn ASIC. Te ce
OT/IMyaBaT C KOMMaKTeH pa3mep, Masiko Terno, HUCKa KOHCyMaL s Ha eHeprus
1 BUCOKa Npon3BoanTENHOCT. CBbp3BaTe KamepaTta AUPEKTHO KbM MOGUEH
TenedoH, TabneTt, KOMAKTHLP UM NanTon U 6e3 AoONb/IHUTENHA UHCTaNaums
(plug-and-play) nsmepBaTe TOYHO TEMMepaTypaTa.

ToBa pbKOBOACTBO ce oTHacA 3a mogenute P1, P2, P2 Pro, P2 Max, P3 u P4.
Pasnukute B napameTpuTte Mexay OTAeNTHUTe MOAeNn ca onnucaHu
B Tabnuuarta B rnaea 5.
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MopAabp)kaHu yCcTpoicTBa NO Mogenu

Mopen

YcTpoiicTBa

Cuctema

P1

P2

P2 Pro (Bepcus
3a Android)

P2 Pro (Bepcus
3ai0S)
P2 Max

P3

P4

iPhone n iPad ¢ USB-C koHeKTOp;
TenedoHun n Tabnetu c Android

n USB-C KoHeKTOop

TenedoHu n Tabnetun ¢ Android
n USB-C koHeKkTOp

TenedoHun n Tabnetn c Android
n USB-C koHeKkTOop

iPhone n iPad camo c Lightning
KOHeKTop

iPhone u iPad ¢ USB-C koHeKTOp;
TenedoHun n Tabnetu ¢ Android

n USB-C KoHeKTop

iPhone n iPad ¢ USB-C KoHekTOp;
TenedoHun n Tabnetu c Android

n USB-C KoHeKTop

TenedoHu n Tabnetn ¢ Android

n USB-C koHeKTOp

iOS 14.0 nnn no-Hoea
Bepcus, Android 7.0 nnm
no-HoBa Bepcus
Android 7.0 unn no-HoBa
Bepcus

Android 7.0 unn no-HoBa
Bepcus

iOS 14.0 nnun no-Hoea
Bepcus

iOS 14.0 nnun no-Hoea
Bepcus, Android 7.0 nnm
no-HoBa Bepcus

iOS 14.0 nnu no-HoBa
Bepcus, Android 7.0 nnm
no-HoBa Bepcus

Android 7.0 unn no-HoBa
Bepcus

3. N3non3BaHe ¢ MOGUJTHO YCTPOUCTBO

N3Ternete npunoxxeHuneto Thermal Master oT MarasuHa 3a NpuNoOXeHUs

(Apple App Store unun Google Play), oTBopeTe agpeca

thermalmaster.com/pages/download-center nunu ckanupante QR koaa
W MHCTanupamnTe NPUIOXKEHMETO Ha TenedoHa cu.

1. CtapTtupanTte npunoxenueto Thermal Master.

QR koga: nsternsiHe Ha npusoxeHneTo n coptyepa Thermal Master

2. CBbp)XeTe KaMepaTa KbM MOBGUIHOTO YCTPOMUCTBO ANPEKTHO npe3 USB-C
KOHEeKTOpa Uaun ¢ NnoMoLlTa Ha A0CTaBeHUA MHOrOyHKLUMOHaneH
apanTepeH Kaben.
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Thermal Master

Thermal Master

. AKo TenedoHbLT NoNUTa Aanu NPUIOXKEHMETO MOXe Aa uma goctbn go USB
ycTpoicTBoTO, noTBbpAeTe (OK).

. CbBETHUKBLT Ha npunoxeHuneto Thermal Master we Bu npesege npes
HacTpoWikaTa Ha paspelwleHusita. Crnep kaTo NpeaocTaBuTe HeobXxoaAUMUTe
pa3peLleHuns, MPUIOXKEHMETO Ce 0TBapsA aBTOMaTUYHO B pexxum doTo.

3abenexka

Moapo6HU MHCTPYKLUUK 3a paboTa C MOOBUITHO YCTPOMCTBO LLe HAMEpUTE
OVPEKTHO B npunoxeHneto Thermal Master B MeHtoTO Settings > Users Manual
(HacTpoiiku > PbKOBOACTBO 3a NOTpebuTens).
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4. A3non3BaHe C KOMMIOTHP

N3Ternete coptyepa Thermal Master 3a KOMMIOTbpP OT CTpaHMLaTa
thermalmaster.com/pages/download-center (unu ckaHupaiite QR Koga
B rnaea 3) 1 ro MHcTanupamnre.

1. CBbp)XeTe KaMmepaTa KbM KOMMIOTHP Ccbe cnuctema Windows ¢ nomoluta Ha
JlocTaBeHus aganTtepeH kaben (USB-C kbm USB-A 3.0).

2. N34yakanTe, [OKATO KOMMIOTbP BT pa3no3Hae Kamepara.

[D]-] +Jn USB-A
Thermal Master

Type-C Male ( |
USB Type-C
3 )
USB-A3.0

Type-C Female

v
A

3. CtaptupanTte codpTyepa; MOXeTe Aa n3BbpLuBaTe TEPMUYEH aHANMUS.

5. TexHU4Yecku napameTpu

MapameTpuTe, 06LLMN 3a BCUYKU MOAENU, Ca AaAEHU B CMIUCHKA, @ PasinkuTe
MeXay MoJenuTe ca B crejBaliaTta Tabnuua.

06wu napameTpu

« O6xBaT Ha uamepBaHe — —20 go 600 °C

« Razor X™ — narteHTOoBaH Al anropuTbM 3a 06paboTKa Ha N306paXXEHNETO
+ Kagpoea yectota — 25 Hz

* Nanutpu — 12 nanutpu (6510 ropeLLo, YePHO roPELLLO, XKENSA3HO YEPBEHO,
YyepBeHO ropeLLo v 8 apyrun)

- LiBeTHa cKkana — OTKpOsiBaHe Ha LiesieBaTa TemnepaTtypa

- Kopekuus Ha TeMnepaTypaTa — eMUCMBHOCT, pa3CcTosiHWE, TeMrepaTypa Ha
OKoJiHaTa cpeja

g I'Ipod)ecvaaneH aHaM3 — aHa/In3 Ha AaHHU No TOYKa, JIMHUA U NaoLy
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« CBbp3BaHe — cMapT(OoH, TabneTt, KOMMTHLP, NanTon

+ CeH3op Thermal Master — ASIC 2-po nokoneHue / 1Q+/ Al TEMP

- PaboTtHa Temnepatypa - —15 o 55°C

+ TemnepaTypa Ha cbxpaHeHue — —40 go 85 °C

* Mpuno)xeHune — Thermal Master

MapameTpu no mopenu

Mogen P1 P2 P2 Pro

Pesontouus 320x%240 512x384 512x384

X3IR™

LetekTop VOx 160x120 VOx 256x192 VOx 256x192
@12 pm @12 pm @12 pm

Pesontouuns Ha - - -

BUANMOTO

n3obparkeHne

ToyHoCT Ha +2 °C (2 %) +1,5°C (1,5 %) +2 °C (22 %)

nsamepsaHe (% oT

na3mepeHarta

CTOWMHOCT)

NETD <40 mK <40 mK <40 mK

JXMBOT Ha 300 po 480 min 300 go 480 min 300 go 480 min

6aTepunaTa

06eKkTMB dukcnpaH 06ekTMB  GUKCUpaH O6EKTUB  MarHUTEH

MaKpoo6eKTUB

3puTenHo none 52° x 39° 56,0° x 42,2° 56,0° x 42,2°

(HxV)

Pasmepu 59 x 31T x9 mm 31x21x98mm 27 x18x9,8 mm

CbBMecTUMHU USB-C, Android Android Android nnu i0S

yCTpOWCTBa nios
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Mogaen P2 Max P3 P4

Pesontouus 512x384 512x384 512x384

X3IR™

DetekTop VOx 256x192 VOx 256x192 VOx 256x192
@12 pm @12 ym @12 pm

Peszontouuns Ha - - 1280%x960

BUANMOTO

n3obparkeHne

ToyHoCT Ha +2 °C (2 %) +2 °C (22 %) +2 °C (22 %)

namepsaHe (% oT

n3mepeHara

CTOWMHOCT)

NETD <40 mK <35mK <35mK

JXMBOT Ha 300 go 480 min 300 go 480 min 200 go 300 min

6aTepunaTa

06eKkTMB MarHuTeH 06EKTMB C PbYHO dbukcupaH 06eKTMB
MaKpoob6eKTUB dbokycupaHe
(onuunoHanHo)

3puTtenHo none 56,0° x 42,2° 40° x 30,2° 56,0° x 42,2°

(Hx V)
Pasmepu

CbBMeCTUMU
YyCTpOMNCTBAa

59 x32x13 mm

USB-C, Android
nios

57 x27 x17,2 mm
USB-C, Android
nios

53x29x 11T mm
Android

3abenexka

MapameTpuTte ca akTyanuaupanm Ha 28 mapt 2025 r. n morat ga 6baaTt
NpoOMeHeHn 6e3 NpeaBapuUTEsIHO yBEAOMJSIEHME.

MocoyeHnTe NapamMeTpy Ha M3MepBaHe Ha TeMrnepaTypara ca NnoJiy4yeHu
B labopaTopHM YCOBUS.

6. ®yHKUMM Ha codTyepa

Moapo6HO onucaHue Ha QyHKUUUTe Ha codTyepa Lie NosyyuTe,
kaTo ckaHupaTte QR Kofa, unm Ha agpec
thermalmaster.com/pages/user-guide.

QR KoA: pbKOBOACTBO 3a (pyHKLMUTE Ha coppTyepa



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

7. HYecTo 3apaBaHu BbNpPoOCU

3auw,o0 Thermal Master He pearupa cnep cBbp3BaHe KbM TenedoHa?
Mpoueanpante B cnegHus pea:
a) YBeperTe ce, e TenedoHbT e ¢ Android 7.0 unu no-HoBa Bepcus.

b) MpoepeTte panu TenedoHbT Noaabpxa dyHkuuATa OTG M ganmu 19 €
BKtoueHa. MNpu tenedonun OPPO, vivo, OnePlus, realme n iQOO notbpceTe
,OTG" B HacTponknTe n s BKAOYeTe pbYHO; cned 10 MUHYTUM HEaKTUBHOCT
TSl Ce U3KJ/ItoYBa aBTOMaTMYHO. [Mpu noBeveTo apyru Tenedonn OTG e
BKJIFOYEHa Mo noapasbupaHe 1 MoXe Aa ce M3Mnon3Ba AUPEKTHO.

c) YBepeTe ce, Ye CcTe U3Ternuam npunoxeHueto Thermal Master n cte My
npefocTaBuIN BCUYKM UBNCKBaHU pa3peLUeHus.

d) WMskntoyeTe M OTHOBO CBBbPXKETE KamepaTa. AKO BCe Olle He pearunpa,
06bpHETE Ce KbM TbProBeLa Uin KbM NnoaapbXKaTa Ha NPON3BoANTENS.

HopmanHo nu e cnep cBbp3BaHe Ha TepMOKaMepaTa BbTpe MHOMOKpaTHO Aa
ce yyBa ,lupaKBaHe"?

[a, ToBa e HopMmarsnHo. ToBa e 3BYKbT Ha 3aTBOpa Ha TepMoOKamMepaTa, KONTo
06HOBSsIBa M306paXKeHNeTo (T.Hap. KopeKums). AKO M306paXkeHMeTo e
pa3mMasaHo, JOKOCHETe MKOHaTa Ha 3aTBopa PbYHO; LWe nosyymuTe No-ACHO
N306pakeHne n No-TOYHO N3MepBaHe Ha TeMnepaTypara. Crep CBbp3BaHe Ha
KamepaTta KbM TenedoHa 3aTBOPBLT Ce 3a4eNCTBa HAKOMIKO MbTH; cnes
HSAIKONIKO MUHYTU paboTa BbTPELHOCTTa Ha KaMepaTta A0oCTUra TonanHHO
paBHOBeCKeE N 3aTBOPBT Ce 3a4eNCTBa No-psaaKo. AKO 3BYKbT BU MNpeyn,
MOXeTe Aia U3K/oUYUTE aBTOMaTUYHMSA 3aTBOP B MeHtoTOo Settings > Automatic
Shutter (HacTpoiiku > ABTOMaTM4YeH 3aTBOP).

3awL0 n306parkeHneTo e 06pPHATO HAOMaKU UM 3aBBPTAHO B rpeLlHa
nocoka?

MprnoXxeHneTo Noaabpyka 3aBbpTaHe Ha 90° B YeTUPM MOCOKM U ornefaneH
o6pas. [lokocHeTe 6yToHa HacTpoliku Ha Ha4yalHUSl eKpaH, 3a ia OTBOpPUTE
MEHIOTO, B KOETO KOpUrMpaTe opMeHTaumsaTa.

Kakeo pa HanpaBsd, aKko M306pa)KeHMeTO e p33M333H0?

Mopaan ecTeCcTBOTO Ha HEOXNAXKAAEMUTE UHPPAYEPBEHN [ETEKTOPU
n3obpa)keHNeTo TpsbBa Aa ce 06HOBSIBA CbC 3aTBOPA, T.€. Aa JOKOCHETE
MKOHaTa Ha 3aTBopa. Taka n306pa>keHNeTo cTaBa Mo-sICHO.

Mora nu ¢ Kamepara fia HabnogaBaMm 06eKTH Noj BoAa, 3aj, CTbKIEeH
nposopew, NoA Apexu Wiu nop, Koxxara?

KamepaTta ynaBsa nHdpayepBeHo nanbyBaHe C Ab/DKMHA Ha Bb/iHaTa oT 8 40
14 ym. 3aToBa TA He BMXXAa Npe3 Boga M 06MKHOBEHO CTBKJI0, @ MPU Apexm
M KOXKa U3MepBa camMo TemMrnepaTypaTa Ha MOBBbPXHOCTTA.
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MNpepacTaBnsaBa M TepMoKaMepaTa paguaLMOHEH PUCK 3a YOBELLUKOTO TA10?

He. KaMmepaTa He n3nbyBa akTMBHO HMKAKBa onacHa paguauus; TS camo
perucTpupa TonIMHHOTO U3NbyBaHe Ha 06eKTUTe. Moxe Aa ce nsnonssa 6e3
onaceHus.

Kak aa noBuLllua TOYHOCTTa Ha n3MepBaHe Ha TemnepaTypaTa?

a) 3apaitTe npaBUIHO Pa3CTOSAHMETO, OKOJTHATa TeMMepaTypa, BTAXXHOCTTA,
oTpa3eHaTa TeMrepaTypa ¥ eMUcuBHOCTTa (Tabnmua C EMUCUMBHOCTTA Ha
YecTo cpellaHM MaTepuany UMa B HaCTPOWKMUTE Ha NPUSTIOXKEHMETO).

b) U36epeTe Mmogen ¢ noaxoasLLo GoKycHO pascTosiHue. KonKoTo no-roiiMo
e (POKYCHOTO pa3CTosiHMe, TOJIKOBA MO-TofiiMa € ANCTaHLMATa Ha
OTKpMBaHe; aTMocdepaTta o6aye nornblia MHGpayepBEeHOTO U3NTbYBaHe,
TaKa 4Ye C yBe/lnyaBaHe Ha pa3CTOSIHMETO 3aTUXBAHETO Ha eHeprusaTa
HapacTBa, a TOYHOCTTa Ha U3MepBaHe Ha TeMnepaTypaTa HamMansea.

3alo B M306paXkeHneTo ce NoSABABAT XOPU30OHTAJIHWA, BepPTUKANTHU UK
BbJIHOO6PA3HM IMHUW UK NPU3PaYHK 06pa3n?

O6GMKHOBEHO TOBA Ce AbJ/HKMN Ha SO KOHTAKT Ha KOHEKTOpa Uin Ha BbHLLUHA
eNneKTpomMarHMTH1n CMyLleHna Ha CUrdana. I‘Ipou,e,u,mpaMTe Taka:

a) PecTtaptupaiiTe TenecdoHa 1 U3KJIHOYETE M OTHOBO CBBbPXKETE Kamepara.

b) CBbpxeTe kamepaTa ANPEKTHO KbM TenieoHa uUn n3nonssainTe
yObKUTENEH Kaben.

c) OnuTaiTe ¢ apyr TenedoH. AKo Npo6s1eMbT NpoAb/IXKaBa, 06bpPHETE Ce KbM
TbproeeLa UAn KbM Noaapb)KKaTa Ha NPOM3BOAUTENSA.

8. MNMpoussoguTen u nogapbXKKa

MponsBoaMTENNAT NpeaoCTaBsa Ha KITIMEHTUTE 06yYeHne, NoAAPBXKKA

N TEXHUYECKa MOMOLL, M HENPEKBCHATO npegsara akTyasHW BepCcum Ha
codTyepa. Hai-HOBOTO NpunoxeHue n codTyep e HaMmepuTe Ha canTa Ha
Npou3BOAUTENS.

Mpoussoguten: Thermal Master Technology Co., Ltd.
Ye6canT: www.thermalmaster.com
MU3TernaHe: thermalmaster.com/pages/download-center

BHocuTten

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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KAMERA TERMOWIZYJNA
Thermal Master P-Series

P1/P2/P2Pro/P2Max/P3/P4

Thermal Master

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje
i zachowaj jg. Przestrzegaj wszystkich zalecen dotyczacych bezpieczenstwa; chronisz
w ten sposob siebie i swoje otoczenie. Nieprzestrzeganie zalecern moze prowadzié do
uszkodzenia mienia lub obrazen ciata. Zachowaj instrukcje do pézniejszego uzytku.



Spis tresci

—h

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
2 Przeglad produktu

3 Uzywanie z urzagdzeniem mobilnym
4 Uzywanie z komputerem

5 Parametry techniczne

6 Funkcje oprogramowania

7 Czesto zadawane pytania

8 Producenti pomoc techniczna
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1. Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

e Chron urzadzenie przed silnymi wibracjami i uderzeniami spadajgcych
przedmiotdw oraz trzymaj je z dala od zaktdcen pola magnetycznego.

e Nie kieruj obiektywu na silne zrédto promieniowania cieplnego, takie jak
storice lub inne obiekty o wysokiej temperaturze; mogtoby to uszkodzic¢
obiektyw lub detektor promieniowania cieplnego.

e Po uzyciu odpowiednio przechowuj urzgdzenie. Aby zapobiec awarii,
surowo zabrania sie rozbierania obudowy urzgdzenia bez zezwolenia.

e Obiektyw i ztgcze interfejsu sg podatne na uszkodzenia. Nie uderzaj w nie,
nie podwazaj ich, nie przektuwaj ani nie rysuj.

e Nie uzywaj produktu w srodowisku ekstremalnie zimnym, ekstremalnie
gorgcym, zapylonym lub bardzo wilgotnym. Zalecana temperatura pracy
wynosi od —15 do +55 °C.

e Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu, wolnym od gazéw korozyjnych
i z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

e Zachowaj materiaty opakowaniowe na wypadek, gdyby trzeba byto zwrdcic
urzgdzenie sprzedawcy lub odestac je do producenta w oryginalnym
opakowaniu.

e W przypadku awarii urzgdzenia skontaktuj sie ze sprzedawcg, u ktérego
zostato kupione, lub z pomocag techniczng producenta (rozdziat 8).
W zadnym wypadku nie rozbieraj ani nie modyfikuj urzgdzenia; producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
nieautoryzowanymi modyfikacjami lub naprawami.

2. Przeglad produktu

Kamery termowizyjne Thermal Master serii P tgczg zaawansowany detektor
podczerwieni VOx z wtasnym uktadem ASIC. Ich zalety to kompaktowe
rozmiary, niewielka masa, niskie zuzycie energii i wysoka wydajnosc¢. Kamere
podtgczysz bezposrednio do telefonu komérkowego, tabletu, komputera
stacjonarnego lub laptopa i bez dodatkowej instalacji (plug-and-play)
doktadnie zmierzysz temperature.

Niniejsza instrukcja dotyczy modeli P1, P2, P2 Pro, P2 Max, P3 i P4. Réznice
miedzy modelami podaje rozdziat 5.
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Obstugiwane urzadzenia wedtug modelu

Model Urzadzenia System

P1 iPhone i iPad ze ztgczem USB-C; i0S 14.0 lub nowszy,
telefony i tablety z Androidem ze Android 7.0 lub nowszy
ztgczem USB-C

P2 Telefony i tablety z Androidem ze Android 7.0 lub nowszy
ztgczem USB-C

P2 Pro (wersja Telefony i tablety z Androidem ze Android 7.0 lub nowszy

dla Androida) ztgczem USB-C

P2 Pro (wersja iPhone i iPad wytacznie ze ztgczem i0S 14.0 lub nowszy

dlaios) Lightning

P2 Max iPhone i iPad ze ztgczem USB-C; i0S 14.0 lub nowszy,
telefony i tablety z Androidem ze Android 7.0 lub nowszy
ztgczem USB-C

P3 iPhone i iPad ze ztgczem USB-C; i0S 14.0 lub nowszy,
telefony i tablety z Androidem ze Android 7.0 lub nowszy
ztgczem USB-C

P4 Telefony i tablety z Androidem ze Android 7.0 lub nowszy

ztgczem USB-C

3. Uzywanie z urzadzeniem mobilnym

Pobierz aplikacje Thermal Master ze sklepu z aplikacjami (Apple App Store lub
Google Play), przejdz na strone thermalmaster.com/pages/download-center
lub zeskanuj kod QR, a nastepnie zainstaluj aplikacje w telefonie.

Kod QR: pobieranie aplikacji i oprogramowania Thermal Master

1. Uruchom aplikacje Thermal Master.

2. Podtgcz kamere do urzadzenia mobilnego bezposrednio przez ztgcze
USB-C lub za pomocga dotgczonego wielofunkcyjnego kabla adapterowego.
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B oy B

Thermal Master

Thermal Master

3. Jesli telefon zapyta, czy aplikacja moze uzyskaé dostep do urzadzenia USB,
potwierdzZ (OK).

4. Kreator aplikacji Thermal Master poprowadzi Cie przez ustawianie
uprawnien. Po przyznaniu wymaganych uprawnien aplikacja
automatycznie otworzy sie w trybie Zdjecie.

Szczegotows instrukcje obstugi z urzagdzeniem mobilnym znajdziesz
bezposrednio w aplikacji Thermal Master w menu Settings > Users Manual
(Ustawienia > Instrukcja uzytkownika).
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4. Uzywanie z komputerem

Pobierz oprogramowanie Thermal Master na komputer ze strony
thermalmaster.com/pages/download-center (lub zeskanuj kod QR
w rozdziale 3) i zainstaluj je.

1.

2.

Podtgcz kamere do komputera z systemem Windows za pomoca
dotgczonego kabla adapterowego (USB-C na USB-A 3.0).

Poczekaj, az komputer rozpozna kamere.

[D:[D +m | USB-A
Thermal Master

Type-C I\/\oﬂeI \
USB Type-C
<k )
USB-A3.0

Type-C Female

- A

3. Uruchom oprogramowanie; mozesz przeprowadzac analize termiczna.

5. Parametry techniczne

Wspdlne parametry wszystkich modeli podaje lista, a r6znice miedzy
modelami ponizsza tabela.

Parametry wspolne

Zakres pomiarowy - —20 do 600 °C
Razor X™ - opatentowany algorytm Al do przetwarzania obrazu
Czestotliwosé klatek - 25 Hz

Palety - 12 palet (biaty gorgcy, czarny goracy, zelazna czerwien, czerwony
goracy i 8 innych)

Skala barw - wyréznianie temperatury docelowe;j
Korekcja temperatury - emisyjnosc¢, odlegtosé, temperatura otoczenia
Analiza profesjonalna - analiza danych punktu, linii i obszaru

Podtaczenie - smartfon, tablet, komputer, laptop
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¢ Sensor Thermal Master - ASIC 2. generacji / 1Q+ / Al TEMP

e Temperatura pracy - —15do 55 °C

¢ Temperatura przechowywania - —40 do 85 °C

e Aplikacja - Thermal Master

Parametry wedtug modelu

Model P1 P2 P2 Pro

Rozdzielczosc¢ 320x%240 512x384 512x384

X3IR™

Detektor VOx 160x120 VOx 256%192 VOx 256%192
@12 ym @12 pm @12 pm

Rozdzielczos¢
obrazu
widzialnego
Doktadnosé
pomiaru (%
odczytu)
NETD

Czas pracy na
baterii
Obiektyw

Pole widzenia
(Hx V)
Wymiary
Kompatybilne
urzadzenia

+2 °C (£2 %)

<40 mK
300 do 480 min

obiektyw
statoogniskowy
52° x 39°

59 x 31X 9 mm

USB-C, Android
ii0S

*1,5 °C (1,5 %)
<40 mK

300 do 480 min
obiektyw
statoogniskowy
56,0° x 42,2°

31x21x9,8 mm
Android

+2 °C (£2 %)
<40 mK

300 do 480 min
magnetyczny
obiektyw makro
56,0° x 42,2°

27 x18 x 9,8 mm
Android lub i0S
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Model P2 Max P3 P4

Rozdzielczos¢ 512x384 512x384 512x384

X3IR™

Detektor VOx 256x192 VOx 256x192 VOx 256x192
@12 pm @12 pm @12 pm

Rozdzielczos¢ - - 1280x%960

obrazu
widzialnego
Doktadnosé
pomiaru (%
odczytu)
NETD

Czas pracy na
baterii
Obiektyw

Pole widzenia
(Hx V)
Wymiary
Kompatybilne
urzgdzenia

+2 °C (+2 %)

<40 mK
300 do 480 min

magnetyczny
obiektyw makro
(opcjonalnie)

56,0° x 42,2°
59 x 32 x13 mm

USB-C, Android
ii0S

+2 °C (+2 %)

<35 mK
300 do 480 min

obiektyw

Z recznym
ustawianiem
ostrosci

40° x 30,2°

57 x 27 x17,2 mm

USB-C, Android
ii0S

+2 °C (2 %)
<35 mK
200 do 300 min

obiektyw
statoogniskowy

56,0° x 42,2°

53 x 29 X711 mm
Android

uprzedzenia.

Parametry zaktualizowano 28 marca 2025 r. i mogg one ulec zmianie bez

Podane parametry pomiaru temperatury uzyskano w warunkach
laboratoryjnych.

6. Funkcje oprogramowania

Szczego6towy opis funkcji oprogramowania uzyskasz, skanujgc
kod QR, lub na stronie thermalmaster.com/pages/user-guide.

Kod QR: instrukcja funkcji oprogramowania
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7. Czesto zadawane pytania

Dlaczego Thermal Master nie reaguje po podtaczeniu do telefonu?
Sprawdz w nastepujgcej kolejnosci:
a) Upewnij sig, ze telefon ma system Android 7.0 lub nowszy.

b) Sprawdz, czy telefon obstuguje funkcje OTG i czy jest ona wtgczona.
W telefonach OPPO, vivo, OnePlus, realme i iQO0 wyszukaj w ustawieniach
.0TG" i wtgcz jg recznie; po 10 minutach bezczynnosci wytgcza sie
automatycznie. W wiekszosci pozostatych telefondw OTG jest domysSlnie
witgczona i mozna z niej korzystac od razu.

c) Upewnij sig, ze aplikacja Thermal Master zostata pobrana i ma przyznane
wszystkie wymagane uprawnienia.

d) Odtgcz i ponownie podtgcz kamere. Jesli nadal nie reaguje, skontaktuj sie
ze sprzedawcag lub z pomocag techniczng producenta.

Czy to normalne, ze po podtaczeniu kamery termowizyjnej wewnatrz
wielokrotnie stychaé , klikniecie"?

Tak, to normalne. To dzwiek migawki kamery termowizyjnej, ktora odswieza
obraz (tzw. korekcja). Jesli obraz jest rozmyty, dotknij ikony migawki recznie;
uzyskasz wyrazniejszy obraz i doktadniejszy pomiar temperatury. Zaraz po
podtgczeniu kamery do telefonu migawka zadziata kilka razy; po kilku
minutach pracy wnetrze kamery osiggnie rownowage termiczng i migawka
bedzie uruchamiac sie rzadziej. Jesli dzwiek Ci przeszkadza, mozesz wytgczy¢
automatyczng migawke w menu Settings > Automatic Shutter (Ustawienia >
Migawka automatyczna).

Dlaczego obraz jest do géry nogami lub obrécony w ztym kierunku?

Aplikacja obstuguje obrét o 90° w czterech kierunkach oraz odbicie lustrzane.
Dotknij przycisku Ustawienia na ekranie gtdwnym, aby otworzy¢ menu,
w ktérym zmienisz orientacje.

Co zrobic, gdy obraz jest rozmyty?

Ze wzgledu na charakter pracy niechtodzonych detektoréw podczerwieni
obraz trzeba odswiezy¢ migawkag, czyli dotkng¢ ikony migawki. Obraz stanie
sie wyrazniejszy.

Czy moge obserwowacé kamerg obiekty pod wod3, za szybg okienng, pod
ubraniem lub pod skorag?

Kamera rejestruje promieniowanie podczerwone o dtugosci fali od 8 do 14 pm.
Nie widzi wiec przez wode ani zwykte szkto, a na ubraniach i skdrze mierzy
tylko temperature powierzchni.

Czy kamera termowizyjna stanowi zagrozenie radiacyjne dla cztowieka?

Nie. Kamera nie emituje aktywnie zadnego szkodliwego promieniowania,
a jedynie rejestruje promieniowanie cieplne obiektow. Mozna jej uzywac bez
obaw.
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Jak zwiekszy¢ doktadno$é pomiaru temperatury?

a) Prawidtowo ustaw odlegtosc, temperature otoczenia, wilgotnosg,
temperature odbitg i emisyjnos¢ (tabela emisyjnosci typowych
materiatow jest dostepna w ustawieniach aplikacji).

b) Wybierz model o odpowiedniej ogniskowej. Im wieksza ogniskowa, tym
wiekszy zasieg detekcji; atmosfera jednak pochtania promieniowanie
podczerwone, wiec wraz z odlegtoscig rosnie ttumienie energii i spada
doktadnos$¢ pomiaru temperatury.

Dlaczego na obrazie pojawiajg sie poziome, pionowe lub faliste linie albo
obrazy-duchy?

Zazwyczaj jest to spowodowane stabym stykiem ztgcza lub zewnetrznymi
zaktoceniami elektromagnetycznymi sygnatu. Wykonaj nastepujgce kroki:

a) Uruchom ponownie telefon, a kamere odtacz i podtgcz ponownie.

b) Podtgcz kamerg bezposrednio do telefonu lub uzyj kabla przedtuzajgcego.

c) Wyprdbuj inny telefon. Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie ze
sprzedawcag lub z pomocag techniczng producenta.

8. Producent i pomoc techniczna

Producent zapewnia klientom szkolenia, konserwacje i wsparcie techniczne
oraz na biezgco udostepnia aktualne wersje oprogramowania. Najnowszg
aplikacje i oprogramowanie znajdziesz na stronach producenta.

Producent. Thermal Master Technology Co., Ltd.
Strona WWW: www.thermalmaster.com
Pobieranie: thermalmaster.com/pages/download-center

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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TERMOKAMERA
Thermal Master P-Series

P1/P2/P2Pro/P2Max/P3 /P4

Thermal Master

Uporabniski priro€nik

Preden zaénete izdelek uporabljati, natanéno preberite ta priro€nik in ga shranite.
UpoStevajte vsa varnostna navodila; s tem varujete sebe in svojo okolico.
NeupoStevanje navodil lahko povzroci materialno Skodo ali telesne poSkodbe.
Priro¢nik shranite za poznejSo uporabo.
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Varnostna navodila

2 Pregled izdelka

3 Uporaba z mobilno napravo
4 Uporaba z racunalnikom

5 Tehnicni podatki

6 Funkcije programske opreme
7 Pogosta vprasanja

8 Proizvajalec in podpora
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1. Varnostna navodila

e Napravo zasScitite pred mocnimi tresljaji in udarci padajoc¢ih predmetov ter
jo hranite zunaj dosega magnetnega polja.

e Objektiva ne usmerjajte v mocan vir toplotnega sevanja, kot je sonce ali
drugi visokotemperaturni cilji; poSkodujeta se lahko objektiv ali detektor
toplotnega sevanja.

e Napravo po uporabi ustrezno shranite. Da ne pride do okvare, je
razstavljanje ohiSja naprave brez dovoljenja strogo prepovedano.

e Objektiv in priklju¢ek vmesnika sta obcutljiva za poSkodbe. Ne udarjajte po
njiju, ju ne privzdigujte s silo, ne prebadajte in ne praskajte.

e |zdelka ne uporabljajte v izjemno hladnem, izjemno vro¢em, prasSnem ali
zelo vlaznem okolju. Priporocena delovna temperatura je od —15 do +55 °C.

e Napravo shranjujte v suhem okolju brez korozivnih plinov in zunaj
neposredne soncne svetlobe.

e Embalazo shranite za primer, da bo treba napravo v originalni embalazi
vrniti prodajalcu ali poslati proizvajalcu.

e Ce naprava odpove, se obrnite na prodajalca, pri katerem ste jo kupili, ali na
podporo proizvajalca (poglavje 8). Naprave nikakor ne razstavljajte in ne
spreminjajte; za tezave, ki nastanejo zaradi nepooblas¢enih sprememb ali
popravil, proizvajalec ne odgovarja.

2. Pregled izdelka

Termokamere Thermal Master serije P zdruzujejo napredni toplotni infrardeci
detektor VOx z lastnim ¢ipom ASIC. Odlikujejo jih kompaktna velikost, majhna
teza, nizka poraba in visoka zmogljivost. Kamero prikljucite neposredno na
mobilni telefon, tablico, racunalnik ali prenosnik in brez dodatne namestitve
(plug-and-play) natanéno merite temperaturo.

Ta priroCnik velja za modele P1, P2, P2 Pro, P2 Max, P3 in P4. Razlike med
modeli so navedene v poglavju 5.
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Podprte naprave po modelih

Model Naprave Sistem

P1 iPhone iniPad s prikljuckom USB-C;  i0S 14.0 ali novejsi,
telefoni in tablice z Androidom Android 7.0 ali novejSi
s priklju¢kom USB-C

P2 Telefoni in tablice z Androidom Android 7.0 ali novejSi
s priklju¢kom USB-C

P2 Pro (razliCica  Telefoni in tablice z Androidom Android 7.0 ali novejSi

za Android) s priklju¢kom USB-C

P2 Pro (razliCica  iPhone in iPad samo s prikljuckom i0S 14.0 ali novejSi

za i0s) Lightning

P2 Max iPhone iniPad s prikljuckom USB-C;  i0S 14.0 ali novejsi,
telefoni in tablice z Androidom Android 7.0 ali novejSi
s priklju¢kom USB-C

P3 iPhone in iPad s prikljuckom USB-C;  i0S 14.0 ali nove;jsi,
telefoni in tablice z Androidom Android 7.0 ali novejSi
s priklju¢kom USB-C

P4 Telefoni in tablice z Androidom Android 7.0 ali novejSi

s prikljuckom USB-C

3. Uporaba z mobilno napravo

Aplikacijo Thermal Master prenesite iz trgovine z aplikacijami (Apple App
Store ali Google Play), pojdite na naslov
thermalmaster.com/pages/download-center ali skenirajte kodo QR in
aplikacijo namestite v telefon.

Koda QR: prenos aplikacije in programske opreme Thermal Master

1. Zazenite aplikacijo Thermal Master.

2. Kamero prikljucite na mobilno napravo neposredno prek prikljucka USB-C
ali s prilozenim veCnamenskim adapterskim kablom.
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Thermal Master

Thermal Master

3. Ce telefon vprada, ali sme aplikacija dostopati do naprave USB, to potrdite
(OK).

4. Carovnik aplikacije Thermal Master vas vodi skozi nastavitev dovoljenj. Ko
potrebna dovoljenja odobrite, se aplikacija samodejno odpre v nacinu Foto.

Podrobna navodila za uporabo z mobilno napravo najdete neposredno
v aplikaciji Thermal Master v meniju Settings > Users Manual (Nastavitve >
Uporabniski priroCnik).
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4. Uporaba z racunalnikom

Programsko opremo Thermal Master za racunalnik prenesite s strani
thermalmaster.com/pages/download-center (ali skenirajte kodo QR
v poglavju 3) in jo namestite.

1. Kamero prikljucite na racunalnik s sistemom Windows s prilozenim
adapterskim kablom (USB-C na USB-A 3.0).

2. Pocakajte, da raCunalnik kamero prepozna.

@:ﬂ] +Jn | USB-A
Thermal Master

USB Type-C

¥
USB-A3.0

3. Zazenite programsko opremo; lahko izvajate toplotno analizo.

5. Tehnicni podatki

Parametri, skupni vsem modelom, so navedeni v seznamu, razlike med modeli
pa v tabeli, ki sledi.

Skupni parametri

e Merilno obmocje - —20 do 600 °C

e Razor X™ - patentirani algoritem Al za obdelavo slike
e Hitrost sliéic - 25 Hz

e Palete - 12 palet (bela vrocCa, ¢rna vroCa, Zelezno rdecCa, rdeca vroca in
8 drugih)

e Barvna lestvica - poudarjanje ciljne temperature
e Korekcija temperature - emisivnost, razdalja, temperatura okolice
¢ Profesionalna analiza - analiza podatkov tocke, ¢rte in povrSine

¢ Prikljucitev - pametni telefon, tablica, raCunalnik, prenosnik
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¢ Senzor Thermal Master - ASIC 2. generacije / 1Q+ / Al TEMP

e Delovna temperatura - —15do 55 °C

e Temperatura shranjevanja - —40 do 85 °C

e Aplikacija - Thermal Master

Parametri po modelih

Model P1 P2 P2 Pro

Loéljivost X3IR™ 320x%240 512x384 512x384

Detektor VOx 160x%120 VOx 256%192 VOx 256%192
@12 pm @12 pm @12 pm

Locljivost vidne
slike
Natancnost
merjenja (%
izmerjene
vrednosti)
NETD

Cas delovanja
baterije
Objektiv

Vidno polje
(HxV)
Mere
ZdruZzljive
naprave

+2 °C (+2 %)

<40 mK
300 do 480 min

fiksni objektiv
52° x 39°
59 X 31x 9 mm

USB-C, Android in
i0S

+1,5 °C (+1,5 %)

<40 mK
300 do 480 min

fiksni objektiv
56,0° x 42,2°

31x21x9,8 mm
Android

+2 °C (+2 %)

<40 mK
300 do 480 min

magnetni
makroobjektiv

56,0° x 42,2°

27 x18 x 9,8 mm
Android ali i0S
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Model P2 Max P3 P4

Lo&ljivost X3IR™  512x384 512x384 512x384

Detektor VOx 256%192 VOx 256%192 VOx 256%192
@12 pm @12 pm @12 pm

Locljivost vidne - - 1280%960

slike

Natan¢nost 12 °C (£2 %) 12 °C (£2 %) +2 °C (£2 %)
merjenja (%
izmerjene
vrednosti)
NETD <40 mK <35 mK <35 mK
Cas delovanja 300 do 480 min 300 do 480 min 200 do 300 min
baterije
Objektiv magnetni objektiv z ro€nim fiksni objektiv
makroobjektiv ostrenjem
(izbirno)
Vidno polje 56,0° x 42,2° 40° x 30,2° 56,0° x 42,2°
(Hx V)
Mere 59 x 32 X 13 mm 57 x 27 X 17,2 mm 53 x29 x 11 mm
Zdruzljive USB-C, Android in USB-C, Android in Android
naprave i0S i0S

Parametri so bili posodobljeni 28. marca 2025; spremenijo se lahko brez
predhodnega obvestila.

Navedeni parametri merjenja temperature so bili pridobljeni v laboratorijskem

okolju.

6. Funkcije programske opreme

Podroben opis funkcij programske opreme dobite s skeniranjem
kode QR ali na naslovu thermalmaster.com/pages/user-guide.

Koda QR: navodila za funkcije programske opreme

7. Pogosta vprasanja

Zakaj se Thermal Master po prikljucitvi na telefon ne odziva?
Postopajte v tem vrstnem redu:

a) PrepriCajte se, da ima telefon Android 7.0 ali novejsi.
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b) Preverite, ali telefon podpira funkcijo OTG in ali je vklopljena. Pri telefonih
OPPQO, vivo, OnePlus, realme in iQO0 v nastavitvah poiscite »OTG« in jo
vklopite ro¢no; po 10 minutah nedejavnosti se samodejno izklopi. Pri
vecini drugih telefonov je OTG privzeto vklopljen in ga lahko uporabite
takoj.

c) PrepriCajte se, da ste prenesli aplikacijo Thermal Master in ji dodelili vsa
zahtevana dovoljenja.

d) Kamero odklopite in znova priklopite. Ce se Se vedno ne odziva, se obrnite
na prodajalca ali na podporo proizvajalca.

Ali je normalno, da se po prikljucitvi termokamere v njej veckrat zasliSi
»Klik«?

Da, to je normalno. To je zvok zaklopa termokamere, ki osveZuje sliko (t. i.
korekcija). Ce je slika zamegljena, ro¢no tapnite ikono zaklopa; dobili boste
ostrejSo sliko in natancnejSe merjenje temperature. Po prikljucitvi kamere na
telefon se zaklop zasliSi veCkrat; po nekaj minutah delovanja notranjost
kamere doseZe toplotno ravnovesje in zaklop se sprozi redkeje. Ce vas zvok
moti, lahko samodejni zaklop izklopite v meniju Settings > Automatic Shutter
(Nastavitve > Samodejni zaklop).

Zakaj je slika obrnjena na glavo ali zasukana v napacno smer?
Aplikacija podpira zasuk za 90° v Stiri smeri in zrcaljenje. Tapnite gumb
Nastavitve na zacetnem zaslonu; odpre se meni, v katerem usmerjenost
prilagodite.

Kaj storiti, ce je slika zamegljena?

Zaradi narave nehlajenih infrardecCih detektorjev je treba sliko osveziti
z zaklopom, tj. tapniti ikono zaklopa. Slika se s tem izostri.

Ali lahko s kamero opazujem predmete pod vodo, za steklenim oknom, pod
oblacili ali pod kozo?

Kamera zaznava infrardeCe sevanje z valovno dolzino 8 do 14 pm. Skozi vodo
in navadno steklo torej ne vidi, pri oblacilih in koZi pa meri samo temperaturo
povrsine.

Ali termokamera pomeni sevalno tveganje za clovesko telo?

Ne. Kamera ne oddaja nobenega nevarnega sevanja; samo zaznava toplotno
sevanje predmetov. Uporabljate jo lahko brez skrbi.

Kako povecati natancnost merjenja temperature?

a) Pravilno nastavite razdaljo, temperaturo okolice, vlaznost, odbito
temperaturo in emisivnost (tabela emisivnosti pogostih materialov je
v nastavitvah aplikacije).

b) Izberite model z ustrezno gori§&no razdaljo. Cim ve&ja je goriséna razdalja,
tem vecja je razdalja zaznavanja; ozracje pa infrardeCe sevanje vpija, zato
z naraScajocCo razdaljo raste slabljenje energije in pada natan¢nost
merjenja temperature.
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Zakaj se na sliki pojavljajo vodoravne, navpicne ali valovite crte ali dvojne
slike?

Obicajno je vzrok slab stik priklju¢ka ali zunanje elektromagnetno motenje
signala. Postopajte tako:

a) Znova zazenite telefon ter kamero odklopite in znova priklopite.

b) Kamero prikljucite na telefon neposredno ali uporabite podaljSevalni
kabel.

c) Preizkusite drug telefon. Ce teZava ne izgine, se obrnite na prodajalca ali
na podporo proizvajalca.

8. Proizvajalec in podpora

Proizvajalec strankam zagotavlja usposabljanje, vzdrzevanje in tehni¢no
podporo ter sproti ponuja nove razlicice programske opreme. Najnovejso
aplikacijo in programsko opremo najdete na njegovi spletni strani.

Proizvajalec: Thermal Master Technology Co., Ltd.
Spletna stran: www.thermalmaster.com
Prenos: thermalmaster.com/pages/download-center

Uvoznik

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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THERMAL CAMERA
Thermal Master P-Series

P1/P2/P2Pro/P2Max/P3/P4

By =

Thermal Master

User Manual

Read this manual carefully before using the product and keep it in a safe place.
Follow all safety instructions; they protect you and the people around you. Failure to
follow the instructions may result in damage to property or personal injury. Keep this

manual for future reference.
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1. Precautions for Safe Use

e Protect the device from strong vibration and from impacts by falling
objects, and keep it away from magnetic field interference.

e Do not aim the lens at a strong source of thermal radiation, such as the sun
or other high-temperature targets; this could damage the lens or the
thermal imaging detector.

e Store the device properly after use. To prevent device failure, disassembling
the device shell without permission is strictly prohibited.

e The lens and the interface connector are prone to damage. Do not knock,
pry, puncture or scratch them.

e Do not use the product in extremely cold, extremely hot, dusty or
high-humidity environments. The recommended operating temperature is
—15 to +55 °C.

e Store the device in a dry environment free of corrosive gases and away
from direct sunlight.

e Keep the packaging materials in case you need to return the device to your
dealer or send it back to the manufacturer in its original package.

e |f the device fails, contact the dealer from whom you purchased it or the
manufacturer’s support (Chapter 8). Do not disassemble or modify the
device in any way; the manufacturer assumes no responsibility for
problems caused by unauthorized modifications or repairs.

2. Product Overview

Thermal Master P-Series thermal cameras combine an advanced VOx thermal
infrared detector with a self-developed ASIC chip. Their advantages include
compact size, light weight, low power consumption and high performance.
You can connect the camera directly to a mobile phone, tablet, computer or
laptop for plug-and-play accurate temperature measurement.

This manual applies to the models P1, P2, P2 Pro, P2 Max, P3 and P4. The
differences between the models are listed in Chapter 5.
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Supported devices by model

Model Devices System

P1 iPhone and iPad with a USB-C i0S 14.0 or later, Android
connector; Android phones and 7.0 or later
tablets with a USB-C connector

P2 Android phones and tablets with Android 7.0 or later

P2 Pro (Android
version)

P2 Pro (i0S
version)

P2 Max

P3

P4

a USB-C connector

Android phones and tablets with
a USB-C connector

iPhone and iPad with a Lightning
connector only

iPhone and iPad with a USB-C
connector; Android phones and
tablets with a USB-C connector
iPhone and iPad with a USB-C
connector; Android phones and
tablets with a USB-C connector
Android phones and tablets with
a USB-C connector

Android 7.0 or later

i0S 14.0 or later

i0S 14.0 or later, Android
7.0 or later

i0S 14.0 or later, Android
7.0 or later

Android 7.0 or later

3. Using with a Mobile Device

Download the Thermal Master application from your app store (Apple App
Store or Google Play), or go to thermalmaster.com/pages/download-center or
scan the QR code, and install the application on your phone.

1. Launch the Thermal Master application.

QR code: download the Thermal Master application and software

2. Connect the camera to your mobile device directly via the USB-C connector

or using the supplied multifunctional adapter cable.
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Thermal Master

Thermal Master

3. If the phone asks whether the application may access the USB device,
allow it (OK).

4. The onboarding of the Thermal Master application will guide you through
setting up the permissions. Once the required permissions have been
allowed, the application opens in Photo mode automatically.

For detailed instructions on operating the camera with a mobile device, refer to
the user manual in the Thermal Master application under Settings > Users
Manual.
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4. Using with a Computer

Download the Thermal Master software for computers from
thermalmaster.com/pages/download-center (or scan the QR code in
Chapter 3) and install it.

1. Connect the camera to a Windows-based computer using the supplied
adapter cable (USB-C to USB-A 3.0).

2. Wait until the computer recognizes the camera.

[D:[D +Jn | USB-A
Thermal Master

Type-C MoﬂeI |
USB Type-C
J )
USB-A3.0

Type-C Female

: A

3. Launch the software; you can now conduct thermal analysis.

5. Specifications

The parameters common to all models are listed below; the differences
between the models are given in the following table.

Common parameters

e Measurement range - —20 to 600 °C

e Razor X™ - patented Al image algorithm
* Framerate - 25 Hz

e Palettes - 12 palettes (white hot, black hot, iron red, red hot and 8 other
palettes)

e Colorbar - highlighting of the target temperature
e Temperature correction - emissivity, distance, ambient temperature
e Professional analysis - point, line and plane data analysis

e Connection - smartphone, tablet, computer, laptop

6
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e Thermal Master sensor - 2nd generation ASIC / 1Q+ / Al TEMP

e Operating temperature - —15to 55 °C

e Storage temperature - —40 to 85 °C

e App - Thermal Master

Parameters by model

Model P1 P2 P2 Pro

X3IR™ resolution  320x240 512x384 512x384

Detector VOx 160x120 VOx 256x%192 VOx 256x%192
@12 pm @12 pym @12 pm

Visual resolution

Temperature 2 °C (2 %) +1.5 °C (1.5 %) +2 °C (2 %)

accuracy (% of

reading)

NETD <40 mK <40 mK <40 mK

Battery life 300 to 480 min 300 to 480 min 300 to 480 min

Lens fixed lens fixed lens magnet macro lens

FOV (H x V) 52° x 39° 56.0° x 42.2° 56.0° x 42.2°

Size 59 x 31 x 9 mm 31x21x9.8mm 27 X18 X 9.8 mm

Compatible USB-C, Android and Android Android or i0S

devices i0S

Model P2 Max P3 P4

X3IR™ resolution  512x384 512x384 512x384

Detector VOx 256x%192 VOx 256x%192 VOx 256x%192
@12 pm @12 pm @12 pm

Visual resolution - - 1280%960

Temperature
accuracy (% of
reading)

NETD
Battery life
Lens

FOV (H x V)
Size
Compatible
devices

+2 °C (+2 %)

<40 mK

300 to 480 min
magnet macro lens
(optional)

56.0° x 42.2°

59 X 32 X 13 mm

USB-C, Android and
i0S

+2 °C (+2 %)

<35 mK
300 to 480 min

manual focusing
lens

40° x 30.2°
57 x 27 x17.2 mm

USB-C, Android and
i0S

+2 °C (+2 %)

<35 mK
200 to 300 min
fixed lens

56.0° x 42.2°
53 X 29 X711 mm
Android
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The parameters were updated on 28 March 2025 and are subject to change
without notice.

The above temperature measurement parameters were obtained in

a laboratory environment.

6. Software Functions

For a detailed description of the software functions, scan the QR
code or go to thermalmaster.com/pages/user-guide.

QR code: software function guide

7. Frequently Asked Questions

Why does Thermal Master not respond after being plugged into the phone?
Troubleshoot in this order:
a) Ensure that your phone runs Android 7.0 or later.

b) Verify that your phone supports OTG and that it is enabled. If you are using
OPPQ, vivo, OnePlus, realme or iQ00, search for “OTG" in Settings and turn
it on manually; it is automatically turned off after 10 minutes of inactivity.
On most other phones, OTG is turned on by default and can be used
directly.

c) Ensure that you have downloaded the Thermal Master application and
granted all permissions required by the application.

d) Unplug the camera and plug it in again. If it still does not respond, contact
your dealer or the manufacturer’s support.

Is it normal to repeatedly hear a “click” sound inside after connecting the
thermal camera?

Yes, it is. This is the sound of the thermal camera’s shutter refreshing the
image (also called correction). If the image is blurred, tap the shuttericon
manually for a clearer image and more accurate temperature measurement.
When the camera has just been connected to the phone, the shutter sounds
several times; after a few minutes of use, the inside of the camera reaches
thermal balance and the shutter is triggered less often. If the sound disturbs
you, you can turn the automatic shutter off under Settings > Automatic
Shutter.
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Why is my image upside down or in an incorrect direction?

The application supports Q0° rotation in four directions and mirror
adjustment. Tap the Settings button on the home screen to enter the menu
where you can adjust the orientation.

What should I do if the image is blurry?

Given the operating characteristics of uncooled infrared detectors, you need
to refresh the image using the shutter, that is, tap the shutter icon. This
produces a clearer image.

Can | use the camera to observe objects underwater, behind glass windows,
under clothes or under the skin?

The camera detects infrared radiation in the wavelength range of 8 to 14 pm. It
therefore cannot see through water or ordinary glass, and on clothes and skin
it only measures the surface temperature.

Does the thermal camera pose a radiation hazard to the human body?

No. The camera does not actively emit any hazardous radiation; it only
collects the heat radiation of objects. It can be used with peace of mind.

How can | increase the accuracy of temperature measurement?

a) Set the distance, ambient temperature, humidity, reflected temperature
and emissivity correctly (the emissivity table of common materials is
available in the application settings).

b) Select a model with a suitable focal length. The longer the focal length,
the longer the detection distance; however, the atmosphere absorbs
infrared radiation, so the longer the distance, the greater the energy
attenuation and the lower the accuracy of temperature measurement.

Why does my image have horizontal, vertical or wavy lines or ghost images?

It is generally caused by poor connector contact or external electromagnetic
interference with the signal. Proceed as follows:

a) Restart the phone, then unplug and reconnect the camera.
b) Connect the camera to the phone directly, or use an extension cable.

c) Test with another phone. If the problem persists, contact your dealer or
the manufacturer’s support.
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8. Manufacturer and Support

The manufacturer provides training, maintenance and technical support to its
customers and continuously offers the latest software versions. The latest
application and software are available on the manufacturer’'s website.

Manufacturer: Thermal Master Technology Co., Ltd.
Website: www.thermalmaster.com
Download: thermalmaster.com/pages/download-center

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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